ವಾ ಲ್ವ್ರೀಕಿಮಹಾ ಮುನಿಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಹೂ ಹಂತಂರಾಮರಾಮೇತಿ ಮಧುರಂಮಧುರಾಕ್ಷರಂ। 

ಆರುಹ್ಛೈತ ನಿತಾಕಾಖಾಂ ವಂದೇವಾಲ್ಮೀಶಿಕೋಶಿಲಂ Han 

ಟೀಂ! ಕವಿತಾಶಾಖಾಂ, ಕ್‌ವಿತಾ-ಕವಿತ್ಯುವೆಂಬು, ಕಾಖಾಂ 
ರಂಬೆಯನ್ನು, ಆರುಹ್ನ್ಯ-ಹತ್ತಿ. ಮಧುರಂ-ಮನೋಹರವಾ 
ಗಿಯೂ, ಮಧುರಾಹ್ನರಂ-*ಿವಿಗೆಮಧುರವಾದ ಅಶ್ಲರಗಳಂ 
ದೊಡಗೂಡಿಯೂ, ರಾಮ ರಾಮೇತಿ--ರಾಮ ರಾಮವಿಂಬ 
ದಾಗಿ, ಶಸೂಜಂತಂ--ಕೂಗುತಲಿರುವಂಥಾ, ವಾಲ್ಮ್ರೀಕಿಕೋ 
ಕಿಲಂ--ವಾಲ್ಮ್ರೀರಿಯೆಂಬ ಇ ೋಗಿಲೆಯನ್ನು, ವಂಜೆ--ನಮ 
ಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅಹೆಂ--ನಾನೆಂದು ಕೇಪವು ! 

ವಾಲ್ಚ್ಟ್ರೀಕೇರ್ಮುನಿನಿಂಹಸ್ಯ್ಯ ಕ್‌ನಿತಾವನಚಾರಿಣ$ | 

ಕ್ರ್ಯುರ್ಣ್ಣರಾಮಸಥಾನಾದಂ ಇೊನುರಾತಿಪರಂಂಗತಿಂ (॥ ol 

ಬ್ರೀ ಹವಿತಾವನಯಾರಿಣೂ, ಕವಿತಾ-ಕವಿತ್ಛವೆಂ ಬ, ವನ 
ಚಾರಿಣ$- ೨ರಣ್ಳಂದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಂಥಾ, ವಾಲ್ಡಿ €ಕೋರ್ಮೂ 
ನಿಸಿಂಹಸ್ಯು-ವಾಲ್ವ್ರೀ ಕಮುನಿಯೆಂಬ ನಿಂಹದ, ರಾಮಕಥಾ 
ನಾದಂ, ರಾಮಸ್‌ಥಾ-ರಾಮಾಯಣವೆಂಬ, ನಾದಂ--ಸಿಂಹ 
ನಾದವನ್ನು, ಕ್ರು್ಣ-- ತೇಳುವಂಥಾ, ಈ4--ಯಾವನು 
ತಾನೆ, ಪೆರಾಂ-ಉತ್ತೆಮವಾದ, ಗತಿಂ-ಗತಿಯನ್ನು, ನಯಾತಿ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ, (ಬಂದರೆ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಕೇಳುವ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ತ ಮಲೋಕವನ್ನದುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವವು)! 

ಯಃರ್ಬ ಸತತಂ ರಾಮಚೆರಿತಾಮೃ ಷೆಸೂಗರಂ | 

ಅತೃೃಪ್ತಸ್ತಂ ಮುನಿಂವಂದೆ ಪ್ರಾಚೇತ ಸಮಕಲ್ಪಪಲಿ |. ॥ಖ 
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ಟೀ! ಯಃ ಯಾವಮಹಾ ಮುನಿಯು, ಸತತಂ-ಯಾವಾ 
ಗೆಲ್ಯೂ ರಾಮಚರಿತಾಮೃತಸಾಗರಂ--ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ 
ಚರಿತ್ರವೆಂಬ ಅಮ SENG ನರ್ಬ--ಕುಡಿಯು 


ಲ 
ವಂತವನಾದರೂ, ಅತೃಪ್ತ ಕ ಬ್ಲ ಖ್ಲಿಯಂ ಪಡೆಯದಿರುತ್ತಾ 
ನ್ಯೊತೆಂ-ಅಂಥಾ, ಪ್ರಾ ಟ್ಲ್ನೇತಸಂ--ವರುಣನಪುತ್ರ ನಾಗಿಯೂ, 
ಅಕಲ್ಯ್ರಪಂ--ಕಳಂಸ್‌ಕೂನ್ಯುನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಮುನಿಂ- 


ಯಪಿಯನ್ನು, ವಂದೆ-ವಂದಿಸುತ್ತೆನೆ ॥ 


ಆಂಜನೇಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 





ಗೊಪ್ಪದೀಕೃತವಾರಾಶಿಂ ಮಶಶೀಕೃತರಾಹಸಂ | 
ರಾಮಾಯಣಮೆಹಾವಸಾಲಾ ರತ್ನಂ ವಂದೇ ನಿಲಾತ್ಮ ಹಂ ॥ loll 
ಕಂ ಗೊಪ ವ ದೀಕೃೃತ ತವಾರಾಶಿಂ, ಗೊಪ್ಪೃದೀಕ್‌ ತ್ರ 
ಹಸುವುಕಾಲಿಕ್ಕಿ ದಸ್ಜಳಕ್ಸೆ ನ ಗೊಪ್ಪ್ಪದವೆಂದು ಹೆಸುರು,. ಅದರ 
ಹಳ್ಮದೊಪಾದಿಸಮು ಶ್ರಎನ್ನ ಸ ದಾಟಿದವನಾಗಿಯ್ಯೂಮಕ 
ಕ್ಸ್‌ ತರಾಹ್ಟಸಂ,ಮಕಠಕೀಕೃತ- ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳೋಪಾದಿ ಅಲ್ಲ 
ಚೀವಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ A ರಾಷ್ನಸಂ--ರಾಹ್ನಸರುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ, ರಾಮಾಯಣಮಹಾಮಾಲಾರತ್ನ೦ಂ, ರಾಮಾ 
ಯಣ-ರಾಮಾಯಣವೆಂ ಬ, ಮಹಾ-ಮಹತ್ಕಾದ, ಮಾಲಾ- 
ಹಾರಕ್ಕ್‌, ರತ್ಸುಂ-ನಾಯಕರತ್ನುವಾಗಿಯೂ ಆರುವ, ಅನಿಲಾ 
ತ್ಹ ಜಂ, ಅನಿಲ-ವಾಯುದೇವರ, ಆತ್ಮ ಜಂ--ಕುಮಾರನಾದ 
ಹನುಮಂತನನ್ನು, ವಂದೆ--ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೆ 6ನೆ.॥| 
ಆಂಜನಾನಂದನಂವೀರಂ ಜಾನಕೀಕೋನಾಸೆನಂ | 
ಘನೀಕವಾಘ್ಷಹಂತಾರಂ ವೆಂದೇಲಂ ;ಕಾಭಯಂಕರಂ 1 loll 


ii 


ಟೀ ಅಂಜನಾನಂದನಂ, ಅಂಜನಾ- ಅಂಜನಾದೇವಿಯ, 
ನಂದನಂ_ಮಗವಾಗಿಯ್ಯೂ, ವೀರಂ-ವೆರಾಸ್ರುಮವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯೂ ಚಜಾನಕೀತೋ*ಕನಾಶನಂ,ಜಾನತಕೀ-ಸೀತಾದೇವಿಯ, 
ಕೋಶ-ದುಃಖವನ್ನು ನಾಕನಂ-ನಾಶಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, 
ಕಖೀಠಂ-ವಾನರಕ್ರೇಪ್ಲನಾಗಿಯೂ, ಅಶ್ಡಹಂತಾರಂ-ಅಥ್ಷ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಹೊಂದವನಾಗಿಯೂ, ಲಂಕಾಭಯಂಕರಣ- 
ಲಂಕಾಪಟ್ಟ್ಯಣಸ್ತ್ಸ್‌ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಹನುಮಂತನನ್ನು ವಂದೆ-ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ | 
ಆಂಜನೇಯ ಮತಶತಿವಳ ಟಲಾನನಂ ಕಾಂ ಚವಾದಿಕಮನಿೀೀಯ ವಿಗ್ರಹಂ | 
ವಾರಿಜಾತತರುಮೂಲವಾಸಿನಂಬಾವಯಾಮಿಪವವತಾನನಂದನಂ೦ ೩ 
ಟೀ ಆಂಜನೇಯಂ-ಅಂಜನಾದೇವಿಯ *ುಮಾರನಾಗಿ 
ಯೂ, ಅತಿಪಾಟಿಲಾಲನಂ-ಬಹಳಕೆಂ ಪಾದ ಮುಖವುಕ್ಳನ 
ನಾಗಿಯೂ: ಹಾಂಚನಾದ್ರಿಕಮನೀಯವಿಗ್ರಹಂ, ಸಾಂ 
ನಾದಿ-ಸುವರ್ಣಪರ್ಮ್ವತದೋಪಾದಿ; ಕ ಮನೀಯ- ಮನೋ 
ಹರವಾದ, ವಿಗ್ರಹಂ-ಶರೀರವುಳ್ಳಂಥಾ, ಪಾರಿಜಾತತರುಮೂ 
ಲವಾಸಿನಂ, ಪಾರಿಜಾತ-ಪಾರಿಜಾತವೆಂಬ, ತರು-ವೃಷ್ಷದ, 
ನೂಲವಾಸಿನಂ, ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕ್‌.ಳತಿರುವಂತಾ, ಪವಮಾನ 
ನಂದನಂ-ವಾಯ. ಕುಮಾರನಾದ ಹನುಮಂತನನ್ನು. ಯಾವ 
ಯಾಮಿ-ಧ್ಯಾಬಸುತ್ಲೇನೆ | 
ಜಿಕಂಭಗವತಾತೇನ ಹರಿಣಾಲೋಕಧಾರಿಣು | 
ಅಜೆನಬಿಶ್ಚೇರೂಪೇಇ ನಿರ್ಗು ಣನಗುಣಾತ್ನ್‌ ನಾ || loll 
ಟೀ! ಲೋಕಧಾರಿಣಾ-ಸಕ್‌ಲಲೆೋೋ ಕಾಧಾರ ಭೂತನಾ 
ಗಿಯೂ: ಅಜೇನ-ಜನನಮೊದಲಾದ ವಿಶಾರೆಗಳಲ್ಲದೆ ತ್ಯೇ, 


ನಾಗಿಯೂ, ವಿಕೃರೂನೇಣ-ಸರಲ ಜಗತ್ಸ ಇರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
ನಿರ್ಗುಣೇನ-ಪ್ರಾಕೃತಹೇಯ ಗುಣ ಕೂನ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಗು 
ಹಾತ್ಕ್ವನಾ-ದಿವ್ಯಕಲ್ಫಾಣಮಂಡಿತಾತ್ಮ್ಮನಾಗಿಯೂ, ತೇನ.ಸತ 
ಲವೇದಾಂತ ವೇಡ್ಯ್ಯುನಾಗಿಯೂ, ಭಗವತಾ-ಪಾಡ್ಗು ` ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಹರಿಣಾ-ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣ 
ನಿಂದ್ಯಜೆತೆಂ-ಸರ್ವೊೋತ್ವರ್ಪದಿಂ ವರ್ತಿಸುವಣವಾಗುತ್ತ ದೆ! 





ಬಾಲರಾಮಾಯಣ ಬ್ರಾ,ರ೦ಭವು. 


ತಪಸಧ್ಯ್ಯಾಯನಿರ ರತಂ. ಕಪ 
ನಾರದಂ ಪೆಕಿಪಪ ವ್‌ ವಾಲ್ಗೀಶಿರ್ಸು? 
ಟೀ ತಪಸ್ನೀ-ತಪೋನಿಷ್ಠ್ಯವಾದ, ವಾಲ್ಚ್ರೀಸ-3-ವಾಲ್ವ್ರೀ 
_.ಮುನಿಯು, ತವೆನ್ನೌಧ್ಯಾಯನಿರತಂ-ತಪಸ್ಸು, ಮೇದಾಧ್ಯ 
ಷಾ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತನಾಗಿಯೂ; ವಾಗ್ನಿದಾಂ-ಶಬ್ದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ, ವರಣ ಕ್ರೇಷ್ಟ್ಯ ನಾಗಿಂ ಯೂ, ಮುನಿ 
ಪುಂಗವಂ-ಯುವಿಗಳಿಗೆಶ್ರೀಪ್ನೃ ಚ ಇರುವ, ನಾರದಂ- 
ನಾರದ ಮುನಿಯನ್ನು, ಹ -ಚನ್ನಾ? ಪ್ರಶ್ಲೆಮಾ 
ಡಿದನು | 
ಕೊನ್ಸೇರ್ಸ್ಟ್ರಿಸಾಂಪ್ರತಂಲೂಸ್‌ ಗುಣರ್ವಾ ಇಶ್ಟ ನೀರ್ಯರ್ವಾ! 
ವರ್ತಿ ಸ್ಟ್‌ ವಃ ಧೆವತಃ 1 
ಧರ್ಮ ಜ್ರ ಕೃತಜ್ಞ ಶ್ರ ಸತ್ಯುವಾಸ್ಕೊದ್ಭಢನ್ರ ತೇ 1 loll 
ಕಿ ಅಸ್ತಿ೯ಲೊಹೆ-ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸಾಂಪ್ರತಂ-ಈಸಾ 
ಅದಲ್ಲಿ; -ಯಾವನು, ಗುಣರ್ವಾ-ಗುಣವಂತನ್ನು ಕನಿ-ಯರಾ 
ವನುವೀರ್ಯರ್ವಾ-ವೀರ್ಯವಂತನ್ಮು ಮತ್ತುಧರ್ಮಜ್ಪ- 
ಗಾಗ ತ್ರ ೦ ನ ತ್ರ ೦ ಈ $ ಧ್‌ ರ್ಳ 
ಧರ್ಮವು ತಿಳಿದವನು ಚ ಸ್ರತ ಮಸ ಸತ್ಸೂಮಾ್ಸ್‌ 
ಸ್ರ ನುಡಿಂ ಮುವನ್ನು ದೃಢವ್ರತ- ದೃಢವಾದ 
ಪರಿಪಾಲನವ್ರತವು್ಯನನು | 
ರ ಹೊಯ ಸ್ಪರ್ವಭೂತೇಮು ಫೇ | 
ವಿದಾ ಜ್‌ ಹ್‌ಸ್ಲೈಮರ್ಥಕ್ಚ ಇಸಿ ಬ್‌ ಬ್ರಯದರ್ಶ ಮಃ [ ೩.1 
ಟೀ! ಕ&.ಯಾವನು, ಚಾಂತೆ ಶ್ರೋಣ-ಯೋಗ್ಬೂಮಾದ ನಡತೆ 


ತ್ತೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ. ಯುತ್‌ ಕೂಡಿದವನು, *8-ಯಾವನ್ಮು ಸರ್ವ 
ಭೂತೇಪು-ಸೆಮಸನ್ನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಿತ ಇಸ್ಸಮು 
ಜ್ರ ಯತಾವನ್ಮು ವಿರ್ದ್ಯಾ-ಪಂಡಿತನು, ಹ4- ಯಾವನು, ಸಮ 


ಮ ಮತ್ತು ಹೂ. ಉರಾವನು, Rilke ಯದರ್ಶ 


"| 
೮ 
(೪. 
CL 


is ಪ್ರಹಾರವಾಗಿ ನೋಡ.ನಾಗಲೆಲ್ಲಾ ವ್ರೀತಿಯ 


ಅತ್ಮ್ಯರ್ವಾಣೊಬೆತಃ ಕ್ರೋಧ ದಮೂತಿರ್ಮಾಘೊನ ಸೂಯ! 
ell 
ಮನೊ ಆಗ್ರ ನಿಕ .ಯವುಖ್ಯ 
ನು ಈ ಯಾವನು, ಜೆತೆಕ್ಕೊೋಧಕ-3್‌ Was ಆ 
೯-ಶರೀರಣ್‌ಂತಿ 
ಯುಷ್ಯನನು, ಹಯಾ ವನು, ಅನಸೂಯಕ8-ಅಸೂಯಿಯಿ 


೯ 
@} 
(1 
Ct, 
ಲ್ಪ 
Eat 
2 
ಸ್ತಿ 
ಕ್ರ 
9 
Cs 
೪, 
ks 9 


ಗದವನ್ನು ಕ-ಯಾನನ್ನು ದ್ಧುತಿಮಾ 


ಅ್ರದವನು, ಸಂಯುಗೆ-ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ, ಜಾತರೋಪ ಸಸ್ಯ ಜಾತ- 
ತಿಕ ಳೆ Nes Ey ಪ ಸಕಾ 
ಹುಬ್ಬದಂಧ ದ್ಯಾ ರೋಸಸ್ಥೂ % ಇಪವುತ್ಯ, ಈಸ್ಟ ು ನನನ್ನು 
ಹುರಿತ್ಳು ದೇವಾಶ್ಚ ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಬೆ ಸ್ಸತಿ-ಹೆದರುವರು! 
ಖತದಿಚಾ ಮ 8 ತುಂ ಪರಂಕಾತೂಹಲಂಹಿಮೆ | 
ತ್ಮಂಸಮರ್ಥೊಸಿ ಜ್ಞಾ ತುಮೆವಂದಿಥೆಂನರಂ lll 
ಹೇಮಹರ್ಶೆ-ಲ್ಫೈ "ನುಹಾಮುನಿಯ್ಯ ಏವಂವಿಧಂ- 
ವ ಗ ಯೋ ತ ಧಿ (ಪ್ರ 9 
ಇಂಥಾಗ ಇಗಳುಲ್ಳ, ನರಂ ಮನುಸ್ಮನನ್ನು ; ಪಾತಿ ಲ್ಯ 
ಯುವದಣ್ಣೆ, ತ್ಕೃಂ-ನಿ ನೀನು ಸಮರ್ಥ ಃ-ಸಮರ್ಥನಾಗಿ, ಅಸಿ. 
ದ; ಅಹಂ-ನಾನು: ಖತತ ರೂ ವ್ರ ಜಲಂ ೧ 
ನ್ನು» 1 ಕ್ರೋತುಂ-ಕಳುವದಸ್ತ್‌, ಅಶಾ ಸ್ಥ್ಯಾಮಿ-ಇ ಆಸು 
ತ್ತೇನೆ, * ಸ್ರ -ವನಗೆ ಇಾತೂಹಲಂ ಅವೇಶ್ಟೆಯು; ವರಂಹಿ- 


ಇದ್ದಿ ಯೆ ಆದುದರಿಂ 
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ಅಧಿಕವಾಗಿ ಇದೆಯಲ್ಲ ! 

ಕು )ತ್ದಾಚೈತತ್ತ್ವಿ ಲೋ ಇಜ್ಜೊವ ವಾಲ್ಗೀಣೆ ರ್ನಾರದೊವಚ$ | 

ಶೂ ಸ್ರೀಯ-ತಾಮಿತಿಚಾಮಂತ್ರ ರುದ ್ರಪ್ಠೊ ವಾಕ್ಸಾಮಬ್ರ ನಿತ್‌ ell 

ಟೀ! ಕಾಡು ನೃತ್ತ್ವಾಂತಗ 
ಳಂತಿಳದ, ನಾರದ8-ನಾರದನು, ಸಂತುಪ, 
ನಾಗಿ, ವಾಲ್ಮ್ರೀಕ್‌ಸ-ವಾಲ್ಮ್ರೀ ರಿಯ, ಹ, ಟ್ರ ವಃ 
ಮಾತನ್ನು, ಶುುತ್ಸಾ-ಕ್ನಳ, ಶ್ರೂ ಯತಾಂ-ಕಳಿರಿ, ಅತಿ- 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಧಮೂತ್ರ್ಯ-ಎಚ್ಟ ರಿನ, ವಾಕ್ಚುಂ-ವಚನವನ 
ಅಬ್ರವೀತ್‌-ಮುಡಿದನು ! 

ಬಹವೊದುರ್ಲಭಾನ್ವ ವ ಯೇತ್ಕಯಾ ಸರ್ತಿತಾಗುಣಾಃ | 

ಮುನವಕ್ಷನ್ಬಾಮ್ಯಹೆಂಬುಧ್ನಾತ್ಸೆ ರ್ಯುಸ್ಸ್‌ ಕ್ಕೂ ಯತಾಂಸರ$ 2g 

ಕ್ರೀ ಹೇಮುನೇ, ನಿಲ್ಭುವಾಲ್ಚಿ ಯೈ ತ್ಕುಯಾ-ನಿನ್ಸಂದ; 

ವ-ಯಾವ, ಗುಣಾಃ-ಗುಣಗಳು, ಕೇರ್ತಿತಾ8- ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಫೊ ಅಂಥಾ; ಬಹವಃ-ಬಹುಗುಣಗಳ್ಳು, ದುರ್ಲಭಾ॥ವಿವ- 
ಬಬ್ಬನಲ್ಲೇ ದೊರೆಕಲಾರವು, ಆದರೂ, ಅಹಂ-ನಾನ್ನು ಯು 
ಧ್ಯ್ವಾ-ಯೋಜಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು; ವಶ್ಚ್ಯಾಮಿ-ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಸದ್ಗುಣಗಳೊಂದಿಗೆ, ಯುಕ್ತ್‌ಃ-ಸೂಡಿದಂತ್ಕಾ 
ನರಕ-ಮನುಪ್ಸನು ಶ್ರೂಯತಾಂ-ನಿನ್ನಿಂದಕ್ನಳಲ್ಪಡಲಿ. 

ಅಫ್ಲೋಾಕುವಂಕಪ್ರಭನವುಂ ರಾಮೊವುವಜನ್ನುಕ ತಕ | 


ತ್ರೈಃ-ಅಂ ಥಾ 





ಮ ಮಹಾವೀರ್ಯೊಡು ಶಿವರಾ ಭ ಧ.ಶಿರ್ವಾ ವಶೀ || 


ಕೀಟ ಇಸ್‌ ಸ್ಲ್ಟಾಕುವಂತ ಪ್ರಭವ ಇಪ್ಪ ಇಂತುವಂತ-ಇಹ್ರೋ 


ತುಮಹಾರಾಯನವಂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಭವಃ-ಹು ಬೃದ ೧ಥೂ,ಜನ್ನುಕಿ- 


ಪ ನಜ ತಃ ೦೨. © ಸ್‌ 
ಸತಕಲಜನಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರುತಃ ಅಘ “ಮುಲ ಹ್ಮರುವಂಥಾಃ 
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ರಾಮಃ-ರಾಮನೆಂಬ, ನಾ ಮ-ನೆಸರುಖ್ಯಂಥಾ, ನಿಯತಾತ್ಚ್ರಾ- 
ಸ್ಹರವಾದ ಆಿತ್ತವುಳ್ಳಂಥಾ, ಮಹಾವೀರ್ಯ 4 ಮಹಾ-ಅಧಿಕ 
ವಾದ; ನೀರ್ಯಃ-ಬಲವುಳ್ಳಂಥಾ, ದ್ಯೀತಿರ್ಮಾ-ಕಾಂತಿಯು 
್ಛಂಥಾ, ಧ್ಭೃತಿರ್ಮಾ-ಧ್ಛೈರ್ಯವುಕ್ಯಂಥಾ, ವಶೀ-ಇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಗ್ರಹವ್ರಲ್ಳಂಥಾ 1 

ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್ಸೀತಿವರ್ನಾವಾಗ್ಯಶ್ರಿವರ್ಷಾನತ್ರುನಿಖಜರ್ಹಣಃ | 

ಬನ್ರೆಲಾಂಸೊವ ಹುಬಾಹೆ 8 ಕಂಖುಗ್ರಿನೊನೆ.ಹಾಹೆನ.3 lll 

ಕಿಂ ಬುದ್ದಿ ಮಾ - ಬುಧ ಯುಜ್ಞವನಾಗಿಯೂ, ನೀತಿ 
ರ್ಮಾ-ನೀತಿವಂತನಾಗಿಯೂ, ವಾಗ್ಟ್ರೀ-ಮಾತಿನ ಚಾತ:ರ್ಯ 
ವ್ರಳ್ಳನನಾ ಗಿಯೂ,  ಶ್ರೀಮಾಕ -ಲಷ್ಟ್ಮೀಕಟಾಹಪುಳ್ಯವನಾಗಿ 
ಯ್ಕೂ ಕತ್ರುನಿಬರ್ಹಣಕ ಕತ್ರು-ಕತ್ರುಗಳಿಗೆ, ನಿಬರ್ಹಣಕ- 
ನಾಕಕನಾಗಿಯೂ ವಿಪುರಾಂಸ್ಕ, ವಿಪುಲ-ವಿಸ್ಮಾರವಾದೆ; 
ಅಂಸಃ-ಹೆಗಲುಗಳುಳ್ಯವನಾಗಿಯೂ,ಮಹಾಬಾಹುಕ-ದಪ್ಸುವಾ 
ಗಿಯೂ ದೀರ್ಫೆ ವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಭುಜಗಳುಲ್ಳಂಥಾ, ತ್‌ 
ಬುಗ್ರೀವಹಿಸಂಬು-ಕಂಖದೋಪಾದಿ, ಗ್ರೀವಃ-ಕತ್ತು ಕ್ಳಂಥಾ 
ವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಹನುಃ-ದೊಡ್ಡದಾದ ಚಟ ಲವು್ಞ್ಯವ 
ವಾಗಿಯೂ ॥ 

ಮಹೊರಸ್ಕೊ ಮಹೇಪ್ಯಾಸೊಗೂಢಜತುರರಿಂ ದಮಃ | 

ಆಜುನುಬಾಹುಸ್ಸುಕಿರಾಸ್ಸುಲಲಾಟಸ್ಸುವಿಕ್ರ್‌ ಮಃ 1೧೦॥ 

ಬೀ ಮಹೋರಸ್ವೈಃ -ವಿಕಾಲವಾದ ಯೆದೆಯುಳ್ಯವನಾಗಿ 
ಯೂ; ಮಹಾನ ಮಹತಾ ಧಥನುನೂ ಭವನದ 
ಗೂಢಜತ್ರುಃ-ಮಾಂಸದಕಂಡದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟೈ ಭುಜ 
ಗಳಮೇಲಿವ ಅಡ್ಡ ಮೂಳೆಯುಲ್ಛ ವನಾಗಿಯೂ, ಅರಿಂದಮಃ$- 
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ಹಾಮಳತಘ್ರೋಧಾದಿ ಅರಿಪಡ್ಬರ್ಗವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಆಜಾನುಬಾಹು$ಃ-ಮೊಳಕಾಲುವರಿಗೂ ಉದ್ದ ವಾದ 
ಪ್ರೌಗಳುಭ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸುಶಿರಾಃ-ಸುಂದರವಾದ ಶಿರೆಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿಯೂ, ಸುಲಲಾಟ8-ಸುಂದರವಾದ ಹೆಣೆಯುಲ್ಛವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಸುವಿಕ್ರುಮಃ-ಕ್ಲಾಘ್ಯೂವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಂಥಾ 
ವನಾಗಿಯೂ ॥1 

ಭ್ಯ ಷಾ ೦ಗ ಸ್ಸ ಹ ರ್ವಾಃಪ 'ತಾಪರ್ವಾ | 

ಬೀನವಕ್ಷಾನಿಕಾಲಾಹ್ಸೊರ ಲಕ್ವಿ ಕ್ಷ್ವೀರ್ವಾಕುಭಲಕ್ಷ್ಮಣ ॥ 1೧೧1 

ಕೀ ಸಮಃ-ಸಾಮುದ್ರಿಕ್‌ಕಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ೯೬ ಅಂ 
ಗುಲ ಪ್ರಮಾಣವಾದ ದೇಹವುಖ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಸಮವಿ 
ಭಕ್ಮಾಂಗಃ -ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟೈಮೇರೆ ಆಯಾ 
ಅವಯವ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಜ್ಛವನಾಗಿಯ್ಲೂ ಸವರ್ಣ $-ಮಿಂ 
ಇತುಖ್ಯದೇಹದ ಬಣ್ಣ ವುಭ್ಞವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ-ಪ್ರ 
ತಾ ಪವುಚ್ಯ ವನಾಗಿಂದ » ಪೀನವಶ್ಗಾ8-ದಪ್ಪವಾದ ಎದೆಯು 
ಫ್ರವನಾಗಿಯ್ಯೂ ವಿಕಾಲಾಶ8-ಅಗಲವಾದ ರ್ಕ ಳುಖ್ಯವನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಲಷ್ಷ್ಮಎರ್ವಾ-ಸರ್ರಾವಯವಸಇಂದರ್ಯ[ವುಜ್ಯವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಕುಭಲಹ್ಟಣಕಿ-ಶುಭಕ್‌ರಗಳಾದ ಸರ್ಫೃಲಹ್ಟಣಗಳು 
Re | 

ಧರ್ಮಸಜ್ಜ ಸ್ಪತ್ಯುಸಂಧಕ್ವ-ಪ) ಪ ಜಾವಾಂಚಿಹಿತೆಳರತೆೇಃ | 

ಯಕಶೆನ್ಕೀ ದ್ಞಾನಸಂಪನ್ಮೆ ಶ್ರು ಪ ಲ ನ್ರಿಸಮಾಧಿರ್ಮಾಗ 1೧_೦॥ 

ಹೀ ಧರ್ಮಜ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳದವನಾಗಿಯೂ, 
ಸತ್ಸುಸಂಧ8- -ಮಾಡಿದಪ್ರತಿಜೆ ವು ಗತ ದವನಾಗಿಯ್ಯೂ 
ಪ್ರಜಾನಾಂ-ಪ್ರಜೆಗಳ, ಹಿತೇ-ಹಿತದಲ್ಲಿ, ರತಕ-ಲೌಸಕ್ತ್‌ ನಾಗಿ 

ad 
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ಯೂ ಯಕಸ್ಕೂೀ-ಕೀರ್ತಿಮಂತನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಜ್ಞಾನಸಂಸೆನ್ನುಃ- 
ಜ್ಞಾನವುಖ್ಯ 5ನ ನಾಗಿಯೂ, ಶುಳೆಃ-ಪರಿಕುದ ಶಿನಾನಿಯಾ್ರಾಪಶ 
ದೊಡ್ಡ ವರಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿಯೂ, ಸು ಸಮಾಧಿರ್ಮಾ-ಮನೋ 
ನಿಯಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ [| 


ಪ್ರಜಾವತಿಸಮಕ್ಕಿ ನಿರ್ಮಾ ಧಾತಾರಿಪು್ರನಿಮೂದನಃ | 
ರಕ್ಷಿತಂಜೀವ ವಲೊಳಸ್ಯ ಧರ್ಮ ಸ್ಫಪರಿರಕ್ಷಿತಾ ॥ 1೧೩1 
ಯ i ಲು 


ಬ್ಲೂ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮಃ-ಬ್ರ ಹ್ಹ ದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಐಕ್ಕುರ್ಯೇಪ್ರಕಠ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಧಾತಾ-ಸಕಲಜಗತ್ತ 
ಸ್ಸ ಧರಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ರಿಪುನಿಪೂದನಃ, ರಿಪು-ಕತ್ರುಗಳಿ 
ಗೆ. ನಿಪೂದನಃ-ನಾಕಕನಾಗಿಯೂ, ಜೇವಲೋಕ್‌ಸ್ಕೃ-ಪ್ರಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ, ರಫ್ಪತಾ- -ರೆಫ್ಲಿಸುವವನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಸ್ಸು- 
ಧರ್ಮ್‌ ಪ ತ ಫತಾ-ಚನ್ಸಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ॥ 
ರಕ್ಷಿತಾಸ್ಫೇಸ್ಫಧರ್ಮಸ್ಥು ಸ್ಕೂಜಿನಸ್ಕೃಂಸ ರಕ್ಷಿತಾ | 
ಹೇ ದಮೇದಾಂಗತತ್ಸೇಜ್ಞೊರ್ಮೇ ಧನು ವೇದೇಜನಿಖ್ಬಿತಃ ॥ lov 
ಹೇ ಸ ಸ್ಥ್ಯ-ತನ್ನದಾಗಿಯಿರುವ, ಧರ್ಮಸ್ಥೃ-ರಾಜಧರ್ಮ 
ವನ್ನು, ರಥ ತಾ-ರಸ್ತಿ ಫ್ಲಸುವಂಥಾ ವನಾಗಿಯ್ಯೂಸ್ಫೈಜನಸ್ವ-ತನ್ನ 
ನ್ನಾಕ್ರಯಿಸಿದಜನನನ್ನು, ರಫ್ಷಿತಾ - ರಕ್ಷಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಮೇದಮೇದಾಂಗತತ ತಜ್ಞ ವೇದ-ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, 
ವೇದಾಂಗ-ಪಡಹಂಗಗಳು ಅವುಗಳ, ತ ತತ್ಯುಜ್ಜ 1-ತತ್ಪವಂತಿ ಅದ 
ಪನಾಗಿಯ್ಯೂ ಧನುರ್ವೇದೇಚ-ಧನುರ್ವೇದದಲ್ಲೂ, ನಿಪ 
ತ8-ನಿರತನಾಗಿಯೂ 
ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ್ರಾ ರ್ಥ ತಿ 3.ಓ4ಜ್ಞ ಸೊ ವರ್ಮಾ ಪ್ರಶಿಭಾನರ್ವಾ! 
ಸರ್ವಲಿಸೀಡೆಬ್ರಿಯಸ್ನಾಧು ರದೀನಾತ್ಮಾ ವಿಚಕ್ಷಣ ॥ loll 
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ಕ್ರೀ ಸರ್ವಕಾ ಸ್ರಾ ರ್ಥತತ ತ್ತ ಜ್ರ ಸರ್ವ-ಸಮಗ್ರಗಳಾ 
ದ್ಯ ಶಾಸ್ರಾರ್ಥ,ಶಾಸ್ತು -ರಾಸ್ತ್ರ ಗಳ,ಆರ್ಥ-ಆರ್ಥ7ಳ,ತತ್ಯ-ಸ 
ರಾಂಕಗಳನ್ನು, ಜ್ರ ನತಿಳದೆನನಾಗಿಯೂ, ಸ್ತು ಎತೆಮಾಕ-ಚ 
ನ್ನಾಗಿ ಜ್ರಪ್ಲಿಯುಖ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತಿಭಾನರ್ವಾ- ಸಮ 
ಯೋಜಿತ ಯುಸಿ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಲೋಕ ಪ್ರಿ) 
ಯಫ- ಸರ್ವಲೋಕ್‌ಗಳಗೂ ಆಇಸ್ಟೃನಾಗಿಯೂ, ಸಾಢು8- 
ಯೊ (ಗ್ಯೃವಾದ ಸ್ಫೇಭಾವವುಲ್ಯವನಾಗಿ ಯೂ, ಮ 
ನತ್ನವಿಲ್ಲದ ಆತ ಶೃ ವುಘ್ಯ್‌ ವವಾಗಿಯೂ ವೀತಹ್ಟಣಕ?- ಸರ್ವಾ 

೦೨ ಧಿಗಿ 
MN, ಇಾತುರ್ಯವುಲ್ರವನಾಗಿಯೂ | 

ಸರ್ವ ದಾಭಿಗತಸ್ಸದ್ಧಿ ಸ್ಲಮು ದ್ರಅ i ಧುಭಿಃ 

ಆರ್ಯ ಸೆರ್ವಸಮಕೆ ವ ಸದ್ದೆವಓಯದರ್ಶನಃ॥ los. ll 

ಬ hs 

ಟೀ! ಸಿಂಧುಭಿ-ನದನದಿಗಳಿಂದೆ, ಸಮುದ್ರ8ಇವ-ಸಮು 
ದ್ರದೋಪಾದಿ, ಸದ್ದಿ1-ಸತ್ಸುರುಪರಿಂದ್ಕ ಸರ್ವದಾ-ಯಾವಾ 
ಗ್ಟೋ. ಅಭಿಗತಓ-ಅನುಸಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿಯೂ, ಆರ್ಯ. 
ಪೊಜ್ಜೂನಾಗಿಯ್ಯೂ ಸರ್ವಸಮಃ-ಕತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸಮಜುದಿ ನ್ಸಿಯುಜ್ಯ ವನಾಗಿಯೂ, HSS 
ಲದಲ್ಲೂ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ-ಸರ್ವರಿಗೂ ಖ್ರಿಯವಾದ ದರ್ಶ 
ನವುಖ್ಯನನಾಗಿಯೂ | 

ಸ ಸರ್ವಗುಣೋಪೇತ।ಃ ಕೌಸಲ್ಯಾನಂದವರ್ಥ ನಃ | 

ಸಮಂಂದ ಇವ ಗಾಂಭೀಕ್ಟೇ ಧರ್ಯ ಣ ಹಿವುವಾನಿನ! laa ll 

ಕ| ಜಾಲಾ ವನದ ನಾದ ಮಹಾತ್ಮನು, ಸರ್ಗ 
ಗುಣೋಸೇತ್ಯ, ಸೆರ್ಫ-ಸುಮಸ್ತ ವಾದ, ಗುಣ-ಸುದ್ದು ಣಗಳೆೊಂ 
ದಿಗೆ, ಉಪೇತಃ - ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೌಸ ಸಲ್ಫಾನಂದವ 
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ರ್ಧನಃ, ಸೌಸಲ್ಯಾ-ಕೌಸಲ್ಯಾದೇವಿಗೆ, ಆನಂದವರ್ಧನಃ-ಸಂ 
ತೋಪವಂ ವೃ ದ್ದ ಿ ಗೊಳಿಸುವಂಥಾ ಮಗನಾಗಿಯೂ, ಗಾಂಭೀ 
ಫ್ಫ-ಗಂಭೀರತ್ವಶಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಕಅವಸ್ಪಿ ನಿತಃ-ಸಮುದ್ರದೋ 
ಪಾದಿ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿಯೂ, ವೈರ್ಯೋಣ-ಧೈರ್ಯದಿಂದ, 
ಹಿಮವಾಕ ಅವಸ್ಥಿ ತೆ-ಹಿಮವತ್ಪ ರೃತದ್ಲೋಸಪಾದಿ ಇರುವಂ 
ಥಾವನಾಗಿಯೂ 1 

ನಿಷ್ಣ್ಯುನಾ ಸದೃ ಶೋವೀರ್ಯೆ ಸೆ ನೋಮವಪ್ರಿ )ಯನರ್ಶನಃ | 

ಕಾಲಾಗ್ದಿ ಸದೃತಃ ಕೋಧೇ ಕ್ಷಮಯಾ ಪೃಥಿವೀಸಮಃ | lov 

ಕ್ರಿ ವೀರ್ಯೇ-ವರಾಸ್ರ್‌ಮದ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣು ನಾ-ವಿಸು » ವೊಂದಿ 
ಗೈ ಸದ್ಭಶಃ-ಸಮಾನನಾಗಿಯ ಯೂ, ಸೋಮವತ್‌ -ಜಚಂ ದ್ರನೋ 
ಪಾಡಿ, ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ-ಆಹ್ಲಾ ದತರವಾದ ನೋಟವುಳ್ಳವ 

ನಾಗಿಯೂ, ಸ್ರೋಥಧೆ- ತೋಪದಕ್ಲಿ, ಲ ಬನ ಭ್ರಷ್ಟರ, 
ಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಮನಾಗಿಯೂ ಹಮಯಾ- 
ಸಹನೆಯಿಂದ, ವೃಢಥಿವೀಸಮಃ, ವೃಥಿವೀ-ಭೂದೇವತೆಯೊಂದಿ 
ಗೆ, ಸಮಃ-ಸಮಾನನಾಗಿಯೂ /| 

ಧನೆದೇನಸಮಸ್ಸ್ಯಾಗೇ ಸತ್ಯೇ(ಧರ್ಮಇನಾಪರ$ | 

ತಮೇವಂ ಗುಣಸೆಂಪನ್ನುಂ ರಾಮಂ ಸತ್ಯಪೆರಾಕ್ರ್‌ಮೆಂ | lol 

ಟೀ॥ ತ್ಯಾಗೆ-ದಾ ತೃತ್ನದಲ್ಲಿ, ಧನದೇನ-ಕುಬೇರನೂಂದಿಗೆ 
ಸಮಃ-ಸಮಾನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸತ್ಮೆ- ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಪರಃ-ಬೇರೆ 
ಅಲ್ಲದೆಇರುವ, ಧದ್ವ 8-ಧರ್ವ ದೇನತೆಯೋಪಾದಿ, ಅವಸ್ನಿತಕ- 
SA, ಜೂ ಐಏವಂ-ಈಮರೈ ರಕ 
ನ್ಸಂ, ಗುಣ-ಸೆದ್ದು ೨ ಕ್ಯಾಗಳೊಂದಿಗೆ, ಸಂಪನ್ನಂ-ಕೂಡಿಇರುವ, 


ತಂ-ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಸಿಟ್ಟ ಸತ್ಯುವರಾಕ್ರಮಂ-ಸತ್ಯ್ಯವಾದ ಪರಾ 
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ಕ್ರಮವುಭ್ಞ, ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನೆಂದು ಹೆಸುರುಕ್ಳ ॥ 

ಜ್ಛೇಷ್ಮ ೦ಕ್ರ್ರೇ ಷ ಎ ಗುಷ್ಟೆರ್ಯು ಇಚ್‌ ೦ ಬೃಯಂ ದಕರಥಸ್ಸುತಂ | 

ಪ್ರೆಕ್ಳುತ್ರೀ ವಾಂಜಿಸ್ಸರ್ಯುತ್‌, ೦ ಪ್ರಕೃತ್ತು ಯಕಾಮ್ಯ ಯಾ oll 

ಯಖೌವರಾಜೆ ಜ್ಫೇನಸಂಯೋಕ್ಸು ಮೈಸ್ಚತ್ರಿ ;ತ್ಯ್ಯಾಮಹೀವತಿಃ | 

ಹೀ! ಕ್ರೇಷ್ಠಗುಣೈಃ-ಉತ್ತಮಗಳಾದ ಗುಣಗಳೊಂದಿ 
ಗೆ, ಯುಕ್ನಂ-ಕೂಡಿಇರುವಂಥಾ, ಪ್ರಕೃತೀನಾಂ-ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ, ಹಿತೈಃ-ಪ್ರೇಮಗಳೊಡನೆ, ಯುಕ್ತಂ-ಕೂಡಿಇರುವಂ 
ಥಾ, ಪ್ರಿಯಂ-ತನ್ನಪ್ರೋಮಪಾತ್ರನಾದ, ಜ್ಛೇಸ್ಮೃಂ-ಹಿರಿಯ 
ವಾದ; ಸುತಂ-ಮಗನನ್ನು, ದಕರಥಃ-ತಂದೆಯಾದ ದಶರಥ 
ರಾಜನೆಂಬ, ಮಹೀಪತಿಃ-ಅರಸನು, ಪ್ರಕೃೃತಿಪ್ರಿಯಕಾಮ್ಯ 
ಯಾ ಪ್ರಕ್ಕ್‌ ತಿ-ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಾಮ್ಯೂಯಾ-ಅಪ್ಮ್ಯ ವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಜಿ ಯಿಂದ್ಯಖಿ ಪ್ರೀತ್ಕಾ-ಪ್ರಿ €ತಿಯಿಂದ್ಯ ಯೌ 
ವರಾಜ್ಛೇನ - ಸ ಗಾ ಇರುವಣದರೊಂದಿಗೆ, ಸೆಂ 
ಯೋಳತ್ಲುಂ-ಕೂಡಿಸುವದ ಕೋಸ್ಟ ಥ್ರ; ತ ಅಪೇತ್ಲಿಸಿ 
ದನು ॥ 

ಶಸಇ್ಯಾಭಿಪೇಕ್‌ ಸೆಂಭಾರಾಾ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಬಾರ್ಯಾಥಕ್ಟೊಕ್‌ಯಾ lool 

ಪೇರ್ಯಂಡತ್ತ ವರಾದೇವೀವರಮೇನಮಯಾಚತ | 

ವಿವಾಸವಂ:ಹೆ ರಾಮಸ್ಯ ಭರತ್ರಸ್ಕಾಭಿಪೆ ನಂ || || ೦.೦|| 

ಟೀ! ಅಥ-ತರುವಾಯ, ಪ್ರೌ ಕ್‌ಯಿರಾ-ಕ್ಲೌಕ್‌ಯ ರಾಯನ 
ಮಗಳಾದ, ತಸೂ-ಆ ದಕರಥರಾಯನ, ಭಾರ್ಲಾ-ಹೆಂಡತಿಯು 
ಅಭಿಪೇಕ್‌ಸಂಭೂರಾ,ಅಭಿಪ್ಲೇಕ-ಪಟ್ಟಾಭಿಮ್ನೇಕ್‌ದ, ಸಂಭಾ 
ರಾ೯-ಸಂವಿಧಾನಗಳನ್ನು, ದೃಷ್ಟಾ ಇ-ನೋಡಿ, ಪೂರ್ಫಂ-ಪೂ 
ರೃ ಹಾಲದಲ್ಲಿ, ದತ್ತವರಾ-ದಶರಥನ್ನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವರವು 
೪ಂಥಾ, ದೇವೀ-ರಾಜಮಹಿಹಿಿಯು - ರಾಮಸ್ಯೌ-ರಾಮನಿಗೆೆ 
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ವಿವಾಸನಂ:ಅರೆಣ್ಯವಾಸವು, ಭೆರತಸ್ಯು-ಭರತನಿಗೆ , ಅಭಿಪೇ 
ಚನಂ-ಪಟ್ಟೂಭಿಪೇಕ್‌ವು ವಿ೦ಬದಾಗಿ, ಏನಂ-ಇಂಥಾ, ವರಂ- 
ವರಗಳನ್ನು, ಅಯಮಾಚತ-ಕೇಳದಳು ॥ 
ಸ್ಟ ಸತ್ಯವಚನಾದ್ರಾಜಾ ಧರ್ಮಪಂಕೇನ ಸಂಯತ | 
ನಿವಾಸಯಾಮಾಸ ಸುತಂ ರಾಮ ೦ದಶರಥಃ ಬ್ರಯಂ ॥ al 
ಟೀ ಸಃ-ಅಂಥಾ, ರಾಜಾ-ಅರಸನಾದ, ದೆಕರಥಕಿ-ದಕರ 
ಫನು,ಸತ್ಯುವಚನಾತ್‌-ಸತ್ಯವಾಪ್ಯದದೆಸೆಯಿ,ಂದಲ್ಲೂಧರ್ಕ ಪಾ 
ಶೇನ--ಧರ್ವವೆಂಬಪಾಕದಿಂದಲೂ, ಯಂತ್ರಿರ್ತ- ಬೈಲ್ಪಟ್ಟಂ 
ಥಾವನಾಗಿ, ವ್ರಿಯ.ಂ-ಇಪ್ಟ್ಪನಾದ. ಸುತಂ-ಮಗನಾದ, ರಾ 
ಮಂ-ರಾಮನನ್ನು, ಬವಾಸಯಾಮಾಸ-ಅರಣ್ಯುತ್ಕೆ ಘಘಹಿಸಿ 
ದನು || 
ಸಜಗಾಮವನಂವೀರಃ ಪ್ರಕಿಜ್ಞಾಮೆನೆಪೂ ಲರ್ಹು | 
ಏತುರ್ವಚನನಿರ್ದೇೇ ಕಾತ್ಮೆ ತ್ರಿಕೇಯ್ಯಾಃ ಬ್ರಯೆ ಕಾರಣಾತ€ || lcs 
ಟೀ ವೀರಕ-ಪೆರಠಿಪ್ರಮವಂತನಾದ, ಸ$-ಆರಾಮನ್ಕು 
ಸ್ಟ್‌ ಕೇ ಯ್ಸಾಂ-ಫೈಕೇಯೂಾದೇವಿಯ, ವ)್ರಯಕಾರಣಾತ್‌- 
ಇಪ್ಟೃವನ್ನು ನಡಿಸುವದಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಕರವು, ವತು$-ತಂದೆಯ್ಯ 
ವಚನನಿರ್ದೇಕಾತ್‌-ಆಜಾರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಸ್‌ದಿಂದ್ದ ಪ್ರತಿ 
ಹ್ಞಾ”-ಖತ್ಸವಾಕ್ಕ್‌ನರಿಪಾಲನದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು, ಪೆರಿಪಾಲ 
ಯಕ -ಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿ, ವನಂ-ಅರಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹುರಿತು, ಜಗಾಮ-ಹೊರೆಟಿನು ॥ 
ತಂವ್ರಜಂತಂಬ್ರಯೋಭ್ರಾತಾ ಲಕ್ಷ ೩ ಹೋನುಜಗಾಮಹ | 
ಸ್ನ(ಹಾದ್ವಿ ನಯ ಸಂಪನ್ವೇಸ್ಸುನಿತಾನಂದವರ್ಥನಃ | [|x 
ಭ್ರಾತರಂದಯಿತೊಭ್ರಾತು ಸ್ಸೌಭ್ರಾತ್ರಮನುದರ್ಕರ್ಯ- | 
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ಕಿ ಪ್ರುಯಕಿ-ಅಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ವನಾಗಿಯೂ, ಸು 
ಮಿತ್ರಾನಂದವರ್ಧ8-ಸುವಾತ್ರಾದೇವಿಗೆ ವ್ರಿಯಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಯೂ, ಭಾ ್ರ,ತ್ರು)8-ಅಣ್ಣನಿಗೆ, ದಯಿತ॥ 8-ಇಪ್ಟೃನಾದ, ಆಫ್ಟ 
೫8-ಲಘ್ಮ್ಮ್ಮಣನೆ೦ಬ, ಭ್ರಾತಾ- ತಮ್ಮನು, ವ್ರ ಹಂತಂ-ಅರ 
ಕ್ಯ ಹೋಗುವಂಘಫಾ, ತೆಂ-ಅಂಥಾ, ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣನಾದ 
ರಾಮನನ್ನು, ಸಾಭ್ರಾ)ತ್ರಂ-ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರ ಅನುಕೂಲ 
ತವನ್ನು, ಅನುದರ್ಶರ್ಯ-ತೋರಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿಯೂ, 
ಸ್ನೇಹಾತ್‌-ಸ್ಲ್ಲ(ಹದದೆಸೆಯಿಂದ, ಐನಯಸಂಪನ್ನುಕ-ವಿನಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಷೇರಿದವನಾಗಿಯೂ, ಅನುಜಗಾವ. ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೋದನು ॥ 

ರಾಮಸ್ಕೃದಯಿತಾಭೂಯಕ್ಕ್‌ ನಿತ್ಯಂಪ್ರಾಣಸಮಾಹಿತಾ cell 

ಜನಕ್‌ಸ್ಕೃಕ್‌ ಒಲೈಜಾತಾ ದೊವಮಾಯೇೋವನಿರ್ನೀಿತಾ | 

ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮೂಸಂಪನವಾ ಸ ನಾರೀಣಾಮುತ್ತ ಮಾವಧೊ [ಎಿ| 

ಸೀತಾಪ್ಯನುಗತಾ ರಾಮಂ ಶಶಿನಂ ರೋಹಿಣೀಯಥಾ ॥ 

ಟೀ॥ ರಾಮಸ್ಕೃ-ರಾಮದೇವರಿಗೆ, ದಯಿತಾ-ಇಸಷ, ಬ್ರಳೌಗಿ 
ಯು, ನಿತ್ಯೊಂ-ಯಾವಾಗ್ಯೂ, ಪ್ರಾಾಣಸೆಮಾ-ಪ್ರಾಣಗಳೊಂದಿ 
ಗೆ ಸಮಾನೆಯಾಗಿಯೂೂ,ಹಿತಾ-ಅನು ಜಣೊೂಲೆಯಾಗಿ ಯೂ, ಜನ 
ಕ್‌ಸ್ಥೂ-ಜನಕ್‌ರಾಯನ, ಶುಲೆ-ವಂಶದಕ್ಕೆ, ಜಾತಾ-ಹುಟ್ಟದವ 
ಳಾಗಿಯೂ, ದ್ವೆವಮಾಯಾಇವ-ದೇವತೆಗಳ ಮಾಯೆಯೋ 
ಪಾದಿ, ನಿದ್ದಿ ತಾ-ನಿದ್ದಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವಳಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಫ ಲಹ್ಟಣಸೈೆ 
ಪನ್ಸಾ-ಸೆಮಸ್ಮ ಸುಲಹ್ನಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೂಡಿದವಳಾಗಿಯೂ 
ಹಾರೀಣಾಂ-ಸಿ ಯರಿಗೆ, ಉತ ತ್ನಮಾ-ಶ್ರೀಷ್ಠ ಯಾದ, ವಧೂ8- 
ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಇರುವ, ಭಾರ್ಯಾ - ಪತ್ನಿಯಾದ, ಸೀತಾಅಖ್ಲಿ 
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ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸಹ, ಯಥಾ-ಖಾವಮೇರೆ, ಕಶಿನಂ-ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು, ರೋಹಿಣೀ-ರೋಹಿಣೀದೇನಿಯು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ 
ಳೊ, ತೆಥಾ-ಆಮೇರೆ, ರಾಮಂ-ರಾಮದೇವರನ್ನು, ಅನು 
ಗತಾ-ಬೆನ್ನ ಭ್ರ ಹೋದಳು | 
ಪರೈರನುಗತೋ ದೂರಂ ಏತ, ವಕರಥೇನ ೫ ॥ಂ/|| 
ಕೃಂಗಬೇರಪುರೇೇ ಸೂತಂ ಗಂಗಾಶೂಲೇ ವೃಸೆರ್ಜಯ.ತ್‌ | 
ಗುಹಮಾಸಾಮ್ಯ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನಿವಾದಾಧಿಪೆತಿಂ ಬ್ರಿಯಂ ||| 
ಗುಹೇ ನ ಸಹಿತೋ ರಾಮೋ ಅಕ್ಷ್ಮೃಣೇ ನ ಚ ಸೀತಯಾ | 
ತ್ಲಾ-ಧರ್ನಸ ನ $- 
ಟೀ॥ ಧರ್ದಾತ್ಸ್ಯಾ ನರ್ಮಸ್ಥುರೂಪನಾದ ರಾಮನು,ಪಗಿರೈ 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನಗಳಂದಲೂ, ಪಿತಾ-ತಂದೆಯಾದ, ದಕರಥೇನ 
ತ-ದಕರೆಥರಾಯನಿಂದೆಲೂ ಕೂಡ, ದೂರಂ-ಬಹಳದೂರದ 


ವರಿಗೂ, ಅನುಗಶಃ-ಅನ.ಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಕೃಂಗಿಬೇರ 


ಪ್ರರೆ-ಕೃಂಗಿಬೇರಪುರಸ್ಹೂ ನದಲ್ಲಿ, ಗಂಗಾಕೂಲೆ-ಗಂಗೆಯದ 
ಡದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಿಯಂ-ಅಪ್ಟೈನಾದ, ನಿಪಾದಾಧಿಪತಿಂ-ನಿಪಾದ- 
ಬೇಡರಿಗೆ, ಅಧಿಪತಿಂ-ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಗುಹಂ-ಗುಹನೆಂಬ 
ವನನ್ನು, ಆಸಾಧ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಸೂತಂ-ಸಾರಥಿಯನ್ನು, ವ್ಗು 
ಸರ್ಜಯತ್‌-ಹಿಂದಕ್ತ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ॥ 

ತೇವನೇನ ವನಂಗತ್ತಾ ನದೀಸ್ತ್ರೀರ್ತ್ಟಾನಬಹೂ ದಕಾಃ 1೩1 

ಚಿತ್ರ, ಕೂಟಮನುಪ್ರಾಪ್ಯು ಭರದ್ದಾಜಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ | 

ರೆಮ್ಯುಮಾವೆಸಧೆಂಕೃತ್ವಾ ರಮಮಾಣಾವನೇತ್ರ)ಯಃ aol 

ದೇವಗಂಧರ್ವಸಂ ಕಾಕಾನ ತ್ರತೇನ್ಸವರ್ಸನುಖಂ 

ಕ್ರೀ! ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀನಾಮನು, ಗುಹೇನ-ಗುಹನೊಂದಿಗೂ, 
ಲಕ್ಷ ೩ನೇನ-ಲಷೆ ಆನೌನೊಂದಿಗೂ, ಸಿತಯಾಚ-ಸೀತಾದೇ 
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ವಿಯೊಂದಿಗೂ ಸಹ, ಸೆಹಿತಃ-ಕೂಡಿದಂಥಾವನಾಗಿ, ತೇ-ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ವನೇನ-ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಿಂದಲೆ, ವೆನಂ-ಮತ್ತೊ ೦ 
ದು ಅರಣ್ಯವನ್ನು, ಗತ್ಕಾ-ಐದಿ, ಬಹೂದಸಾಃ-ಹೇರಳವಾದ 
ನೀರುಕ್ಳ, ನದೀಕಿ-ಹೊಳೆಗಳನ್ನು, ತೀರ್ತಾ-ದಾಲ, ಭರದ್ದಾ 
ಜಸ್ಫೇ- ಭರದ್ಧಾಜಮಹಾಮುನಿಯ, ಶಾಸನಾತ್‌ - ಆಜ್ಞೆಯ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ಚಿತ್ರ ಕೂಟಿಂ-ಚಿತ್ರ ಕೂಟವೆಂಬ ಪರೈತವನ್ನು 
ಅನುಪ್ರಾಸ್ಸ-ಕೇರಿ, ರಮ್ಮಂ-ರಮಣ್ಣೀಯವಾದ, ಆಸವಥಂ- 
ರಾ ಶಾಲೆಯನ್ನು, ಕೃತ್ನಾ-ರಚಿಸಿ, ವನೇ-ಅರಣ್ಯ(ದಲ್ಲಿ, ರ 
ಮಮಾಣಾಃ-ವಿಹರಿಸುತಲಿರುವ, ತ್ರಯಃ8-ಮೂರುಇಜನವೂ, 
ದೇವಗಂಧರ್ವ ಸಂಶಾಕಾ॥-ದೇವತೆಗಳಗೂ ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ 
ಸಮರಾಗಿರುವ, ತೇ-ಅವರು, ತತ್ರ-ಆಚಿತ್ರ ಕೂಟದಲ್ಲಿ, ಸು 
ಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ನ್ಯುವರ್ಸ-ವಾಸವಂ ಮಾಡಿದರು 19 

ಚಿತ ಕೂಟಂ ಗತೇ ರಾಮೇ ಪುತ್ರಕೋಕಾತುರಸ್ತ ದಾ। 

ರಾಜಾ ದಶಂಥಸ್ಫರ್ಗಂ ಜಗಾಮ ವಿಲರ್ಷ ಸುತಂ (| [|೩| 

ಟೀ ॥ ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾಮೇ- ಶ್ರೀರಾಮನು, ಚಿತ್ರ 
ಈೂಟಿಂ- ತ್ರ ಕೂಟನವ ವರ್ಯುತವನ್ನು ಾ ಗತೇಸತಿ-ಹೋಗುವ 
ಲೂ, ಪುತ್ರಕ್ಕೋಕಾತುರಃ-ಪ್ರತ್ರಕ್ಕೋಕ-ಪುತ್ರಕೋಳ್‌ದಿಂದ, 
ಆತುರಃ-ದುಃಖಿತನಾದ, ರಾಜಾ-ಅರಸನಾದ, ದಕರಥಃ-ದಕರ 
ಥಮ, ಸುತಂ.ಮಗನನ್ನು ತುರಿತು, ವಿಲರ್ಪ-ಅಳುತ್ತಾ, ಸ್ಸ 
ರ್ಗಂ-ಸ್ಫುರ್ಗಲ್ಲೋಕವನ್ನು , ಹಗಾಮ-ಐದಿದನು | 

ಮೃತೇತು ತರಿ ಭೆರತೋ ವಸಿಷ್ಠೃಪ ರ) ಮುಖ್ಯ್ಧೆ ರ್ದ್ವಿಜೈಃ ॥ 

ನಿಯುಜ್ಯಮಾನೋ ರಾಜ್ಯಾಯ ನೈಚ್ಛ ದಾ ೨್ರಜ್ಯುಂ ಮಹಾಬಲಃ॥೩೩ 

ಕಿಸೀ 1 ತರ್ಸ್ಟ್ರಿ-ಆದಕರಥರಾಯನು] ಮ ತೆರ ಸಾಯಲು. 
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ಮಹಾಬಲಫ- ಅಧಿಕವಾದ ಬಲವುಳ್ಳ, ಭರತಃ-ಭರತನು, ವಸಿ 
ಪ್ಪೃಪ್ರೆನುಖ್ಛೆ-ವಸಿಷ್ಠ ರುಮೊದಲಾದ, ದ್ವಿಜ್ಛೆ-ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣ 
ರಿಂದ, ರಾ 2ಜ್ಛಾಯ-ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೊ ಕ್ಯೋಸ್ಟೈರ, ನಿಯುಜ್ಛೂಮಾ 
ನಕ-ಪ್ರೇರೇಖಪಿಸೆಲ್ಕ ಟ್ರ, ವನಾಗಿ, ರಾ ಜ್ಞಂ-ರಾಜ್ಯನನ್ನು ನೈಚ್ಛ 
3-ಅವೇಕ್ತಿಸಲಿದಿ I 

ಸಹಗಾಮವನೆಂನೀರೋ ರಾಮಪಾದ ಪ್ರಸಾದಕಃ | 

ಟೀ ॥ ವೀರಃ-ವೀರ್ಯುವಂತನಾದ, ಸಃ-ಆ ಭರತನು, ರಾಮ 
ಪಾದಪ್ರನಾದಕ, ರಾಮ-ರಾವದೇವರೆ, ಪಾದ-ಪಾದಗಳ 
ನ್ನು. ಪ್ರಸಾದಕಃ-ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವವನ ರಾಗಿ, ವನಂ-ವನವನ್ತು, 
ಉಗಾಮ-ಹೋದನು | 

ಗೆತ್ಸಾತು ಸಮಹಾತ್ವ್ಯಾನೆಂ ರಾಮಂ ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮಂ॥ 

ಅಯಾಚದ್ಧಾ ತರಂ ರಾಮೆಮಾರ್ಯಭಾವಪುರಸ್ಕ Fe lanl 

ತ್ಯಮೇವರಾಜಾ ಧರ್ವ ಜ್ಞ ಅತಿ ರಾಮಂ ವಚೋಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥ 

ಟೀ ಸಃ-ಆ 312) ಆರ್ಫಭಾವಪುರಸ್ಕ ತ-ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ನೆಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮ.ಂದಿಟ್ಟುಕ್ಕೂ ೦ಡು, ಗತ್ಕಾ-ರಾಮ 
ನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮಹಾತ್ವಾಾ ನಂ-ಮಹಿಮೆಯುಜ್ಞ ಸ್ಫುರೂ 
ಪವುಜ್ಯವನಾದ, ಸತ್ಯ ಪರಾಕ್ತ್ರಾಮಂ-ಸತ್ಯುವಾದ ಪೆರಾಶ್ರಮ 
ವುಳ್ಳ, ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣನಾದ, ರಾಮಂ-ರಾಮನನ್ನು ಅಯಾ 
ಇತ್‌ - ಫೇಳಿತೊಂಡನ್ನು, ಮತ್ತು ಹೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ “ಉಲ್ಲೆ 
ಧರ್ಮವಂ ತಿಳಿದವನೆ, ತ್ಕಮೇವ-ನೀನ್ಯೊ ರಾಜಾ-ರಾಜನು, 
ಇತಿ-ವಿ೦ಬದಾಗ್ಮಿ ರಾಮಂಧಾಮನನ್ನು ಘಹುರಿತ್ಯು ವಃ8- 
ವಾಳ್ಯುವನ್ನು ಅಬ್ರಬ್ಯಾತ್‌-ನುಡಿದನು. 

ರಂವೋಜಿ ಪರಮೋದಾ ರಸ್ಸುಮುಖಸ್ಸುಮಹಾಯಶಾಃ ||೩೬[ 
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ನಚ್ಛೆಚ್ಛ ಶ್ರಿತುರಾದೇಶಾ ದ್ರಾಜ್ಯೂಂ ರಾಮೋ ಮಹಾಬಲಃ |. 

AT ಸ.ಮುಖಃ-ಪ್ರಸನ್ನಮುಖನಾಗಿಯೂ, ಸುಮಹಾ 
ಯಕಶಾಃ-ಅಧಿಕವಾದ ಸತ್ಕ್ರ್ವೀರ್ತಿಯುಲ್ಯ ವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾ 
ಬಲಕ-ಮಹಾ ಬಲಿಪ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ರಾಮಃ - ಅವಿ- 
ಶ್ರೀರಾಮನೂ, ತೂ ಜೂ ಆದೇಶಾತ್‌ ಇ ಹಸು 
ಲನವಂ ಬಿಟ್ಟು: ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯುವನ್ನು ಧಾ ತ ಚ-ಯಿ 
ಕ ಯಿಸಲೇಇಲ್ಲ. 

ಪಾಮುೇಚಾಸ್ಟಾ ರುಚ ಸಾಯ ನ್ಯಾಸಂ ವತ್ಯಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೩೩|| 

ನಿವರ್ತಯಾಮಾಸತತೋ ಭರತಂಭರತಾಗ್ರಜಃ ॥ 

ಟೀ! ಭರತಾಗ್ರಜ8 - ಭರತವಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಮನು, 
ಅಸ್ಥು-ಈ ಭರತನಿಗೆ, ಪಾದುಕೇ-ತನ್ನ ಪಾ ದುಕ್‌ಗಳನ್ನು, ರಾ 
ಜ್ಯಾಯ-ರಾಜ್ಞೂಭಾರಕ್ಟೊ ೧ಷ್ವೆರೆ ನ್ಯಾಸಂ- ನಿಷ್ಲೇಷವಾಗಿ, 
ದತ್ಕಾ-ಕೊಟ್ಟು ತತೇಃ-ತರುವಾಯ, ಪ್ರನಃಪುನ8-ಬಾರಿಬಾ 
ರಿಗೂ, ಭರತಂ-ಭರತನನ್ನು, ನಿನರ್ತಯಾಮಾಸ-ಳ್ಳೆ ಯೆ 
ಮಾತಾಡಿ ಹಿಂದಿರಿಗಿಸಿದನು ॥ 

ಸಕಾಮಮನವಾಪು ಪವ ರಾಮಪವಾದಾವುಪಸ್ಪ್ಸ ಎರ್‌! 

ನಂದಿಗ್ರಾಮೇ ಕರೋದ್ರಾಜ್ಯಾಂ ರಂಮಾಗೆಮೆನ ಕಾಂಘ್ಹ್‌ಯಾ! 

ಟೀ! ಸಕ-ಆ ಭರತನು, ಕಾಮಂ-ಅಪ್ಗಹ್ಲೆ ಯನ್ನು, ಅನವಾ 
ಪೇ ಪ್ರವ-ಪಡೆಯದೆಯೇ, ರಾಮಪಾದಾ - ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ 
ಪಾದಗಳನ್ನು, ಉಪಸ ನೈಕ್‌ - ನವಮಸ ಸ್ವ ರಿಸುತಲಿರುವಂಥಾವ 
ನಾಗಿ, ರಾಮಾಗಮನಳಾಂಪ್ರಯಾ-ತ್ರೀ ರಾಮನ ಬರುವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೋರಿಕಯಿಂದ, ನಂದಿಗ್ರಾಮೆ - ನಂದಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ, 
ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ೆ ಅಕ`ರೋತ್‌-ನೆಡಿಸಿದನು | 
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ಗತೇತು ಭರತೇ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸತ್ಯುಸಂಧೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 

ರಾಮಸ್ತು ಪ್ರನರಾಲಕ್ಷ ಛೆ ನಾಗರಸ್ಕೈ ಜನಸ್ಯುಚ | 

ತೆತ್ರಾಗಮನಮೇಕಾಗ್ರೋ ದಂಡರ್ಕಾ ಪ್ರವಿವೇಕಸ 19] 

ಹೀಗ ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಕಾಂತಿಯುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯಸಂಧ 
ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಯುಚ್ಯವನಾಗಿಯೂ,ಜೆತೇಂದ್ರಿ,ಯ-ಇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಯಿರುವ, ರಾವ 8ತು- 
ರಾನುನಾದರೊ, ಭರತೆ-ಭರತನು, ಗತೇತು-ಹೊರೆಟುಹೋ 
ದತೆರೆವಾಯ, ತತ್ರ-ಆ ಚಿತ್ರ ಕೂಟದಲ್ಲಿ, ನಾಗರಸ್ಕೃ-ನಟ್ಟ, 
ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ, ಜನಸ್ಕೃ-ಜನಗಳ, ಆಗಮನಂ-ಬರು 
ವಿಕೆಯನ್ನು, ಆಲಘ್ಷ್ಮ-ನೋಡಿ, ಏಕಾಗ್ರ ಸ್ಕ-ನಿಕ್ಚಲಚೆ 
ತ್ನನಾಗಿ, ದಂಡರ್ಕಾ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವನ್ನ, ಪ್ರವಿವೇಕ- 5) 
ವೇಶಿಸಿದನು ॥ 

ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತು ಮಹಾರಣ್ಯಂ ರಾಮೋರಾಜೀವಲೋಚನಃ | 

ನಿರಾಧೆಂ, ರಾಘ್ಚಸಂ ಹೆತ್ಕಾ ಕರಭಂಗಂ, ದದರ್ಶಹ 10೧[| .. 

ಸುತೀತ್ಮ್ಮಂಚಾಪ್ಯುಗಸ್ತ ಉಂ ಚ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಭ್ರಾತರಂ ತಥಾ |) 

ಶೀ ॥ ರಾಜೀವಲೋಟನಕ್ಯಿರಾಚೀವ-ಹಮಲದೋಪೊದಿ, 
ಲೋಚನಃ-ಕಣ್ಣ ಳುಜ್ಯ; ರಾಮಃ-ರಾಮನು, ಮಹಾರಣಣ್ಯಿಂ, 
ಮಹಾ-ದೊಡ್ಡ ದಾದ, ಅರಣ್ಯಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವನ್ನು, ಪ್ರವಿ 
ಕ್ಯು-ಹೊಕ್ಕ್‌ » ವಿರಾಧಂ-ವಿರಾಧನೆಂಬ, ರಾಹ್ನಸಂ-ರಾಹ್ನಸನ 
ನ್ಸುು ಹತ್ನಾ-ಕೊಂದು, ಆ ಟಾ ಜ| ಮುನಿ 
ಯನು, ಸುತೀಹ್ಮ್ಮಂಚ-ಸುತೀಹ್ಮ್ಮನೆಂಬ ಖಪ್ಕಿಯನ್ನು,ಅ 
ಏಚ-ಮತ್ತು, ಅಗಸ ಕ್ರ೦ಚ-ಅಗಸ್ತ ಭ್ರನುಹಾಮುನಿಯನ್ನೂ, 
ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಅಗಸ್ಪ್ಯಭ್ರಾತರಂ-ಅಗಸ್ಲ ನ ತಮ್ಮನಾದ 





೩? 


`ಸ್ನಿಯನ್ನೂ, ದದರ್ಶಹ-ನೋಡಿದನಲ್ಲವೆ ॥ 

ಅಗಸ್ತ ಸಿವ ಸವಾಜ್ಞ್‌ ಸಿವ।ಜಗ್ರಾಹ್ಟೆಂದ್ರಂ ಕರಾಸನಂ॥ 

ಖಡ್ಗಂ ತ ಪೆರವ.ವ್ರೀತಸ್ತೂಣೀಚಾಪ್ಲಯಸಂಯೆ ಈಸಾ॥ 

ಹೀ ॥ ಅಗಸ್ಪ್ಲೊವಚನಾತ್‌-ಅಗಸ್ತ ್ರಿನಮಾತಿನ ಬೆಳೆ 
ಯಿಂದ, ಐಂದ್ರಂ-ಅಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧವಾದ, ಶರಾಸನಂ-ಬೆಲ್ಲ 
ನ್ನೂ, ಖಡ್ಗ ೦ಜ-*ತ್ತಿ ಯನ್ನೂ, ಅಶ್ಚಯಸಾಯಕ್‌ಾ-ಅಕ್ಷ 
ಯು-ಕ್ಲಯವಿಲ್ಲದ, ಸಾಯಸಾ-ಅಂಬುಗಳುಳ್ಳ, ತೋೂಣೀಜ 
ಬತ್ತಳಕ್‌ಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಪರವ. ಪ್ರೀತಃ-ಬಹಳ ಸಂತುಪ್ಪೃನಾ 
ಗಿ, ಜಗ್ರಾ ಹ-ಗ್ರಹಿಸಿದನು ॥ 

ವಸತಸ್ತ ಸ್ಯ ರಾಮಸ್ಯ ವನೇವನ ತೆಬ್ಬಿಸ್ಸಹ ಅಷ 

ಯನಯೋೊಭ್ಯಾಗರ್ಮೆ ಸರ್ವೇ ವಧಾಯಾಸುರರಕ್ಷಾಸಾಂ ॥ 

ಶ್ರೀ ॥ ನತು ಜಾಸು ರು ಮುಂತಾದ ಅರಣ್ಯೂವಾ 
ಬಗಳೊಂದಿಗೆ, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಸತಃ-ವಾಸಮಾಡುತಲಿ 
ರುವ, ತೆಸ್ಥೃ-ಅಂಥಾ ಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾದ, ರಾಮಸ್ಸು-ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ, ಸರ್ಕೇ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ, ಏರು ಷಯ$-ಖಯವ್ಲ್ನಿಗಳು, ಅ 
ಸುರರಘ್ರಸಾಂ- ಅಸುರರು, ರಾಫ್ಟಸರು ಇವರುಗಳ, ವಧಾ 
ಜಾ ಸ್ವರ, ಅಭ್ಯಾಗರ್ಮ-ಬಂದರು ॥ 

ಸತೇಪಾಂಪ ಶ್ರತಿಕುಕಾವ, ರಾಘ್ಮಸೌವಾಂ ತಥಾ ವನೇ! 

ಟೀ ॥ ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಸಕ-ಆರಾಮನು, ವನೆ-ವನದಲ್ಲಿ, ರಾ 
ಹ್ಲಸಾನಾಂ_ರಾಫ್ಟಸರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಹು 
ರಿತು, ತೇಪಾಂ-ಖಯನ್ಲ್ನಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು, ಪ್ರತಿಶುಕ್ರಾವ- 
ಠಕೇಳ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು ॥ 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಶ ರಾಮೇಣ ವಧಸ್ಸಂಯತಿರಕ್ಷ್‌ಸಾಂ | 


88 


ಬಹೀಣಾಮಗ್ನಿ ಕಲ್ಪಾನಾಂ ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಾಹಿನಾಂ|[8೫[| 

ಫ್ಟೀ ॥ ಅಗ್ನಿ ಕಲ್ಪಾನಾಂ-ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾ 
ಗಿಯೂ, ದಂಡಕಾರಣ್ಣುವಾಸಿನಾಂ-ದಂಡಕಾರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಪಯಮನೀಣಾಂ-ಃಯುವ್ನಿಗಳ 
ಮುಂದೆ, ರಾಮೇಣ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ,ಸಂಯತಿಂ-ಯುಪ್ಪದಲ್ಲಿ 
ರಸ್ನಸಾಂ-ರಾತ್ಷಸರ, ವಧ8-ಸಂಹಾರವು, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಃ ಈ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲೂ ಪಟ್ಟಿತು | 

ತೇನ ತತ್ರೆ ಸಿವ ವಸತಾ ಜನೆಸ್ಸಾ ನನಿವಾಸಿನೀ | 

ನಿರೂಹಿತಾ ಕೂರ್ಪಣಖಾ ರಾಶ್ರಸಿನಿ ಕಾಮರೂಹಿಣಿಂಗ ೪೬ 

ಬೀಗ ತತ್ರೆ ಪ್ರಿವ-ಆದಂಡ ಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲೇ, ವಸತಾ-ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ತೇನ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಜನಸ್ಥಾನ ನಿವಾಸಿ 
ನೀ-ಜನಸ್ಲೋಾ ನದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾ, ಸಾಮರೂಪಿಣೀ-ಅಸಪೇಕ್ಲಿ 
ನದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಶತ್ತಿಯುಲ್ಳಂಥಾ, ಕೂರ್ಪನಖೀ- 
ಶಕೂರ್ಸ್ಹನಖಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ,ರಾಹ್ನಸೀ-ರಾಘ್ನಸಿಯ್ಯುವಿರೂ 
ಖತಾ-ನಿರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಳು (| 

ತತಕ್ಕೂರ್ನಣಖಾವಾಕ್ಕ್ಯಾ ದುದು ರ್ಕ್ವಾ:ಸರ್ವರಾಕ್ಷರ್ಸಾ | 

ಖರಂ ತ್ರಿಶಿರಸಂ ಚೈವ ದೂಪಣಂಚೈವ ರಾಶ್ಷಸಂ18೨1 

ನಿಜಧಾನ ರಣೇ ರಾವುಸ್ಟ್ರೇಷಾಂ ಚೈವಪದಾನುರ್ಗಾ! 

ಟೀ! ತತ8-ತರುವಾಯ್ಕ ಶೂರ್ಪನಖಾವಾ ಹ್ಕಾತ್‌-ಶೂ 
ರ್ಪನಖಿಯ ವಚನದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಉದ್ಯುರ್ಸ್ಮಾ-ಪ್ರಯ 
ತ್ಲುವಂತರಾಗಿ ಯಿರುವ, ಸರ್ವರಾಹ್ನಸಾಂ-ಸಕಲ ರಾಷ್ಟ್ರ್‌ 
ಸರನ್ನೂ,ಖರಂ - ಖರನೆಂಬುವನನ್ನುತ್ರಿ.ಶಿರೆಸಂ-ತ್ರಿ,ಶಿರಸ್ಸೆಂ 
ಬವನನ್ನು, ದೂಪಣಿಂಚ ಏವ -ದೂಪಣನೆಂಬದಾಗಿಯೂ 
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ಹೆಸರುಳ್ಳ, ರಾಶ್ನಸಂ-ರಾಹ್ನಸನನ್ನು, ತೇಪಾಂ - ಅವರುಗ 
ಳ, ಪದಾನುರ್ಗಾ-ಒಂದಿಗೆ ಬರುವಂತಾ ವರನ್ನೂ ಸಹ,ರಣೇ- 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ, ರಾಮಃ - ಶ್ರೀರಾಮನು, ನಿಷಭಾನ - ಕೊಂ 
ದನು. 1 

ವನೇ ತಸ್ಮಿ೯ ನಿವಸತಾ ಜನಸ್ಥಾನ ನಿವಾಸಿನಾಂ ೪ 

ರಕ್ಷಸಾಂ ನಿಹತಾನ್ಬರ್ನ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುರ್ದಶ ॥ 

ಟೀ॥ತರ್ಸ್ವಿ-ಅಂಥಾ, ವನ್ನೇ-ಅರಣ್ಯದ್ಲಿ, ನಿವಸತಾ-ವಾಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಂಥಾ-ರಾಮನಿಂದ, ಜನಸ್ಪಾ ನನಿವಾ ನಿನಾ೦ಂ- 
ಚನಸಸ್ಸನದಲ್ಲಿರುವಂಥ್ಯಾ ರಶ್ನಸಾಂ-ರಾಹ್ನಸರ, ಚತುರ್ದಶ 
ಸಹನಟ್ರಾಣಿ-ಹದಿನಾಲ್ವೂಸಾವಿರವು, ನಿಹತಾನಿ-ಘೊಲ್ಲಲ್ಬ ಟ್ರೈ 
ವ್ರಗಳಾಗಿ, ಆರ್ಸ-ಆದವು. ॥ 

ತತೋಜ್ಞಾತಿವಧಂ ಶು)ತ್ಸಾ ರಾವಣ ಹೊ ಧೆಮೂರqತಃ ರ ॥ 

ಸಹಾಯಂ ವರಯಾವಾಸ ವತಾರೀಚಂನಾಮ ರಾಷ್ಟ ಸಂ || 

ಕೀ ತತೂ-ತರುವಾಯ, ತಾವ ರಾಜನ ಒಣ ತನಂ 
ಜ್ರಾತಿ-ಜ್ಞಾಆಗಿಳ ವಧಂ-ನಾಶವನ್ನು, ಕ್ರುತ್ಠಾ-ಕೇಳ,ಕ್ರೂ ಇಧ 
ಮೂರ್ತಿತ8- ಪರವಶನಾಗಿ, ಮಾರೀಚಂನಾಮ - ಮಾರೀಚ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರುಕ್ಳ, ರಾಷ್ನಸಂ-ರಾಹ್ನಸನನ್ನು, ಸಹಾಯಂ-ಸ 
ಹಾಯಸ್‌ನನ್ನಾಗಿ, ವರಯಾಮಾಸ-ಕ್ಕೋರಿದನು ॥ 

ವಾರ್ಯಮಾಣಸ್ಸುಖಬಹುಶೋ ಮಾರೀಜಚೇನ ಸರಾವಣಃ oll 

ನವಿರೋಧೋ ಬಲವತ ಕ್ರಮೋ ರಾವಣ ತೇನತೇ ॥ 

ಟೀ ಹೇರಾವಣ-ಎಲ್ಲೆ ರಾನಣನಿ: ಬಲವತಾ-ಬಲವಂಶ 
ನಾದ, ತೇನ-ರಾಮನೊಂದಿಗೆ, ವಿರೋಧ-ದ್ವೇಪವುತೇ-ನಿನ 
ಗೆ.ನಫ್ನಮಃ-ಯೋನ್ಸೂವಲ್ಲ, ಇತಿ-ವಿಂಬದಾಗಿ: ಸ್ಮುಬಹುಕಃ-ಬ 
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ಹುವಿಧವಾಗಿ, ಮಾರೀಚೇನ-ಮಾರೀಚನಿಂದ, ಸೂ- ಅಂಥಾ 
ರಾವಣನು, ವಾರ್ಭಮಾಣಕಿ-ನಿಪ್ಲೊಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಟ್ರವನಾದನು ॥ 

ಅನಾದೃತ್ಯೃತು ತದ್ದಾತ್ಛಾಂ ರಾವಣ | 

ಜಗಾಮ ಸತು ಸ್ಯಾ ಶ್ರ ಕ ಮೆಪದಂ ತದಾ 

ಹೀ ರಾವಣ ರಾವಣನು, ಾಲಚೋದಿ ತಃ-ಯಮನರಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ (ಆಂದರೆ ವಿನಾಶ ಕಾಲ ಸಖಾಖಿಸಿದ್ದದ್ದರಿಂದ 
ಯೆಂದು ಭಾವವು) ತದಾಕ್ಸಂ-ಮಾರ್ಲೀಚನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು, 
ಅನಾದೃತ್ಯ-ಲಕ್ಷ ಬ್ರನಿಡದೆ ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಮಾರೀಚನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದವನಾಗಿ, ತಸ್ಕೃು-ಆ ರಾಮನ, ಆ 
ಮವದಂ-ಆಕ್ರಮದ ಸ್ಟಾ ನನನು ಪಗಾನೂತಾದನುಗ 

ತೇನ ಮಾಯಾವಿನಾ ದೂ ರಮಪವಾಹ್ಯು ನೈಪಾತ್ಟ್ರಜೌ|.ಂ1॥ 

ಜಹಾರ ಭಾರ್ಯಾಂ ರಾಮಸ್ಯ ಗೃಥ್ರೆಂ ಹೆತ್ಕಾ ಜಟಾಯುಪಂ॥ 

ಹೀ ಮಾಯಾವಿನಾ-ಮಾಯೆಗಳನ್ನು ನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥಾ, 
ತೇನ-ಆ ಮಾರೀಜನಿಂದ, ನೃಪಾತ್ಮ್ರಜೌ - ರಾಜಸಪುತ್ರರಾದ 
ರಾಮಲಹ್ಲ್ಮಣರನ್ನು, ದೂರಂ-ಆಕ್ರಮದಿಂದ ಬಹುದೂರವ 
ನ್ಸು; ಅವವಾಹ್ಯ-ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಹಟಾಯುಪಂ- 
ಜಟಾಯುವೆಂಬ, ಗೃಧ್ರಂ-ಹದ್ದನ್ನು ಸ್ಯ ಹತ್ಯಾ-ಕೊಂದು, ರಾ 
ಮಸ್ಯೃ-ರಾಮನ, ಭಾರ್ಕಾಂ-ಸತ್ಲಿಯನ್ನು , ಹಹಾರ-ಅಪಹರಿ 
ನಿದನು. || 

ಗೃಧ್ರಂಚ ನಿಹೆತಂ ದೃಸ್ಸಾ ಸ್ಟ್‌ ಹೆತಾಂ ಶ್ರ ತ್ಕಾ ತೆ ಮೈಥಿಲೀಂ | 

ರಾಘವಕೊ ತಸಂತಪ್ಪೊ ಶೇ ನ fy ಯಃ ॥ 

ಟ್ಟ ॥ ರಾಘವ-ರಾವ. ನು, ನಿಹತೆಂ- ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟರು 


ಬಿ 
ವ, ಗೃಧ್ರು ಲ ಜಟಾಯಳವನ್ನು, ದೃಷ್ಟ್ಯಾ -ನೋಡಿ,ಮೈ ಥಿಲೀಂ- 
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ಚ-ಕೇಳಯೂ, ಕೋಕಸಂತಪ್ಪ ಕೋತ-ದುಕಿಖದಿಂದ, ಸಂ 
ತಪ್ಪ8- ತಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ವನಾಗಿಯೂ, ಆಕುಲೇಂದ್ರಿಯಃ8-ವಾ 
ಕುಲಹೃದಯನಾಗಿಯ್ಯೂ, ವಿಲಲಾಪ-ಪ್ರ ಲಾಪಿಸಿದನು 1 

ತತಸ್ತೇನೈವ ಕೋಹಕೇನೆ ಗೃಥ್ರೆಂ ದಗ್ಗಾ ಜಟಾಯುಪಂ॥ೂ ರ 

ಮಾರ್ಗಮಾಣೋ ವನೇ ಬೀತಾಂ ರಾಶ್ಚಸಂ ಸಗಂದದರ್ಶಹ | 

ಈಬಂಧೆಂವನಾಮ ರೂಪೇಣ ವಿಕೃತಂ ಘೋರದರ್ಶನಂ ॥ 

ಕ ॥ ತತಃ-ತರುವಾಯ, ತೇನ ನಶೋ ಕೇನ-ಅಂಥಾದುಃ 
ಖದಿಂದಲೇ, ಬಾರು ಇಟ €-ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಕ್ಯಾ 
ರಮಾಡಿ, ವನೆ-ಅರಣ್ಯೂದಲ್ಲಿ, ಸೀತಾಂ-ಸೀತೆಯನ್ನು ೨ ಮಾರ್ಗ 
ಮಾಣ-ಹುಡುಕುವಂಥಾವನಾಗಿ, ರೂಪೇಣ-ಆಸ್‌ಾರದಿಂದ, 
ವಿಶೃತಂ- ವಿಕಾರವುಜ್ಞವನಾಗಿಯೂ, ಘೋರದರ್ಶನಂ- ಭೆ 
ಯೆಂತ್‌ರವಾೂದ ನೋಟಿವುಖ್ಯವನಾಗಿಯಖೂ, ಈಬಂಧಂನಾಮ- 
ಕಬಂಧನೆಂಬ ಹೆಸೆರುಳ್ಳ, ರಾಹ್ನಸಂ-ರಾಹ್ನಸನನ್ನು, ದದರ್ಶ. 
ನೋಡಿದನು ॥ 

ತನ್ನಿಹತ್ಯು ಮಹಾಬಾಹು ರ್ದದಾಹು ಸ್ಟೊರ್ಗತಕ್ಷ ಸಃ | 

ಸ ಚಾಸ್ಕು ಕಥಯಾಮಾಸ ಕಬರೀಂ ಧರ್ಮ ಚಾರೀಣಿಂಂ 1೫೬! 

ಶ್ರಮೇಣಿಕಿಂ ಧರ್ಮನಿಪುಣಾ ಮಭಿಗಚ್ಚೇಶಿ ರಾಪೆವ]|| 

ಟೀ 1 ಮಹಾಬಾಹುಃ-ಬಲಿಪ ಗಳಾದ ಭುಜಗಳುಲ್ಳ, 
ಸೊ-ಆರಾ ಮನು, ತಂ-ಆ ಘಬಂಧನನ್ನು , ನಿಹತ್ಸು-ಸೆಂಹರಿಸಿ, 
ದದಾಹ- ಸುಬ ಸಮು, ಸಕಚ-ಆಕ್‌ ಬಂಧನಾದರೊ, ಹೇ ರಾಘ 
ವ-ಎಿಲ್ಸೆರಾಮನೆ, ಧರ ಶಿ ನಿಪುಣಾಂ-ಧರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆಯಾದ, 
ಶ್ರಮಣೀಂ-ಕ್ರವಷ್ಟ “ಯೆಂಬುವಳನ್ನು ಹುರಿತು, ಭಗತ ನ 
ಹೋಗು, ಇತಿ-ವಿ೦ಬದಾಗಿ, ಸಚ ಆಕ ಬಂಧನಾ ಅಸ್ಯ. 

ಠಿ 
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ಈ ರಾಮನಿಗೆ, ಧರ್ಮಚಾರಿಣೀಂ-ಧರ್ಮನಿರತೆಯಾದ, ಕಬ 
ರೀಂ-ಶಕಬರಿಯನ್ನು, ಕಥಯಾಮಾಸ-ಹೇಳಿದನು ॥ 

ಸೊಳಭ್ಯಗಚ್ಚೆನ್ವ ಹಾತೇಜಾ ಕೃಬರೀಂ ಕತ್ರುಸೂದನಃ॥»೩| 

ಟೀ! ಮಹಾತೇಜಾಃ- ಮಹತ್ತಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ್ಛವನಾಗಿ 
ಯೂ ಕತ್ರುಸೂದನಃ-ಕತ್ರುನಾಶಕವನಾಗಿಯೂ ಆರುವ, ಸಃ- 
ರಾಮನು, ಕಬರೀಂ-ಶಬರಿಯನ್ನು ಹುರಿತು ಅ ಸಟ ಇಟ್‌ 
ಹೋದನು ॥ 

ಶಬರ್ಕಾ ಪೂಜಿತ ಸ್ಲಮ್ಮ್ಯೇ ಗ್ರಾಮೋ ದಕರಥಾತ್ಮ ಜಃ | 

ಪಂಪಾತೀಾ ಹನುಮತಾ ಸಂಗತೋ ವಾನರೇಣಹ ಗ 

ಟೀ! ದಕರಥಾತ್ಮ್ವಜಃ-ದಕರಥಕುಮಾರನಾದ ರಾಮನು, 
ಶಬರ್ಯಾ-ಶಬರಿಯಿಂದ, ಸಮ್ಮೇಸ್‌-ಚನ್ನಾಗಿ, ಪೂಜೆತಃ-ಪೂ 
ಜೆಸಲ್ಪಟ್ಟೃವನಾಗಿ, ಪಂಪಾತೀರೆ - ಪಂಪಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ, 
ವಾನರೇಣ-೫ಪಿಯಾದ, ಹನುಮತಾ- ಹನುಮಂತನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಗತಃ$-ಕೇರಿದನು ॥ 

ಹನುಮದ್ದುಚನಾಜ್ಹೆ ನೆ ಸುಗ್ರೀವರ ಸಮಾಗತಃ | 

ಸುಗ್ರೀವಾಯೆ ಇ ತತ ರಂ ಶಂಸದ್ರಾಮೋ ಮಹಾಬಲಃ 1ರ೯|| 

ಆದಿತ ಸ್ತ ದ್ಯಾಥಾವೃತ್ತ್ವಂ ಸೀತಾಯಾಶ್ಚ ವಿಕೇಪತಃ | 

ಕಿ ಮಹಾಬಲಕಿ-ಅತಿಬಲಿಪ್ಸೃನಾದ್ಯ ರಾಮಃ-ರಾವನು, 
ಹೆನೊಮದ್ಧಚನಾತ್‌ - ಹೆನುಮಂತನ ವಾಶ್ಸುದದೆಸೆಯಿಂದ, 
ಸುಗ್ರೀವೇಣ-ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ, ಸಮಾಗತಃ - ಕೊಡಿದವ 
ನಾಗಿ, ಆದಿತಂ-ಮೊದಲಿನಿಂದ, ತತ್‌-ನಡದಂಥಾ, ವೃತ್ತಂ- 


ಲ 
ತನ್ನು ವೃತ್ತ ೦ತವನ್ನು, ಯಥಾ-ಇದ್ದಹಾಗೆ, ವಿಕೇಪತಃ-ವಿಕ್ನೇ 
ಪವಾಗಿ, ಸೀತಾಯಾ? - ಸೀತಾದೇವಿಯ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು. 


ಡಿ5 


ತೆತ್‌-ಅಂಥಾ, ಸರ್ವಂ-ಸರ್ವ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ಸಹ, ಸುಗ್ರೀ 
ವಾಯ-ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ, ಕಂಸತ್‌-ಹೇಳಿದನು 1 

ಸುಸ್ರೀವತ್ತಾಿ ಏ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶ್ರುತಾ ರಾನುಸ್ಯು ವಾನರಃ ||೬ಂ[| 

ಚಕಾರ ಸಖ್ಯುಂ ರಾಮೇಣ ಬ ್ರೀತಕ್ಕೆ ಎವಾ ಗ್ನಿಸಾಕ್ಷಿಕಂ | 

ಟೀ! ವಾನರ ಕಪಿ ಮಾದ, ಸುಗ್ರೀವ ಚ ಅಪಿ - ಸು 
ಗ್ರೀನನೂ ಕೂಡ, ರಾಮಸ್ಸು - ಶ್ರೀರಾಮನ, ತತ್‌ ಸರ್ಕಂ- 
ಆವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲೂ, ಶ್ರ ತ್ಕಾ-ಕೇಳಿ, ಖ್ರೀತಃ-ಸುಂತುಪ 
ನಾಗಿ ರಾಮೇಣ-ರಾಮನೊಂದಿಗೆ, ಅಗ್ನಿ ಸಾಫ್ಲ್‌ಕ್‌ಂ — ಅಗ್ನಿ 
ಸಾಹ್ರಿಯಾದ, ಸಖ್ಯಂ-ಸ್ಟೇಹವನ್ನು , ಚಹಾರ-ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಹನು ॥ 

ತತೋ  ವಾನರರಾಜೇನ ವೈರಾನುಕಥನಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೬೧ | 

ರಾಮಾಯಾ ವೇದಿತಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಣಯಾದ್ದು ಖಿತೇನಚ 1 

ಹೀ ತತಕಿ-ಸ್ನ್ಗೇಹವಾದತರುವಾಯ್ತ ವೈರಾನುಕಥನಂ 
ಪ್ರತಿ, ಮೈರ-ಅಣ್ಣ ನೊಂದಿಗೆ ತನಗುಂಬಾದ ಮೈರದ, ಅನುಕ್‌ 
ಥನಂಪ್ರೆತಿ-ಪುನಃ ಹೇಳಕ್‌ಯ.ನ್ನು ಹರಿತ, ದುಃಖಿತೇನ-ದು॥ 
ಖವಿಸಿಯಿರುವ, ವಾನರರಾಜೇನ-ವಾನರರಿಗೆ ಅರಸನಾದ ಸು 
ಗ್ರೀವನಿಂದ, ಪ್ರಣಯಾತ್‌- ಸ್ನೇಹದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಸರ್ಫಂ- 
ತನ್ನುವೃ ತ್ಲಾಂತವೆಲ್ಲೂ, ರಾಮಾಯ-ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ, ಆವೇದಿ 
ತಂ-ತಿಳಸಲ ತು. | 

ಪೃತಿಜ್ಞ್ಯಾತೆಂ ಚ ರಾಮೇಣ ತದಾ ವಾಶಿವಧಂಪ್ರೆತಿ ||೬.-.| 

ವಾಲಿನಕ್ಚ ಬಲಂ ತತ್ರ, ಕಥಯಾಮಾಸ ವಾನರಃ | 

ಟೀ ತದಾ-ಆಹಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾಮ್ನೇಣ-ರಾಮನಿಂದ, ವಾಲಿ 


ವಧಂಪ ತಿ-ವಾಲಿನು ಸಂಹಾರವನ್ನು ಈುರಿತು, ಪ್ರತಿಜಾತಂ 
ಬ್‌ wd ದಾ 


&& 


ಚ-ಸ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೂ ಮಾಡಲ ಸಿಟ್ಟೃತು. ತತ್ರ-ಆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ, 
ವಾಲಿನಃ BE ಬಲಂಚ-ಬಲವನ್ನು ಸಹ, ವಾನರಃ-ಸು 
ಗ್ರೀವನು, ಕಥಯಾಮಾಸ-ಹೇಳಿದನು ॥ 

ಸುಗಿ ನಿವ ಸೆಂಶಿತಕಾ ಬೇನಿ ತ್ನಂ ವೀಕ್ಟೇಣ ರಾಘವೆ 1೬೩! 

ಸರಲ ವ್ರ 

ಟೀ ಸುಗ್ರೀವಃ-ಸುಗ್ರೀವನು, ರಾಘವೆ-ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ, 
ವೀರ್ಛೋಣ-ವರಾಕ್ರುಮ ವಿಷಯದಿಂದ, ಕಂತಿತಆ - ಈತ 
ನಿಗೆ ವಾಲಿಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟೊ ಇಲ್ಲವೊ 
ಎ೦ಬ ಶಂಕೌಯುಖ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಆಸೀತ್‌-ಆದನು | 

ರಾಷೆವಪ ಪ್ರತ್ಯು ನ ೦ತು ದುಂದುಭೇಃ ಕಾಯಮುತ್ತಮಂ ॥ 

ಟಾ ಸಿ ಸುಗಿ ಗ್ರೀಪೋ ಮಹಾಪರ್ವತಸನ್ನಿಭಂ | 

ಹಿ] ಸುಗ್ರೀವ8-ಸುಗ್ರೀವನು, ರಾಘನಪ್ರತ್ಛೇಯಾರ್ಥಂ, 
ರಾಘವ-ರಾಮನ, ಪ್ರತ್ಯುಯಾರ್ಥಂ-ನರಾಶ್ರುಮದ ನಂಬಿಕೆ 
ಗೋಸ್ಕರ,ಮನಾ ವರ್ವತಸನ್ನಿ ಭಂ-ದೊತ್ಡ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕ್‌ ಸರಿಯಾ 
ದ್ಯ, ಉತ ತ್ಹಮಂ-ಅತಿಭಾರವುಲ್ಯ, ದುಂದುಭೇ8-ದುಂದುಭಿಯೆಂ 
ಬರಾತ್ನಸನ, ಇಾಯಂ-ದೇಹನನ್ನು, ದರ್ಶಯಾಮಾಸ-ರಾ 
ಮನಿಗೆ ಯಕ | 

ಉತ್‌ಸ್ಟ್ರಯಿತ್ಸಾ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪೆ ಚ ಕ್ರಿಚ್‌ಸ್ವಿ ಮಹಾಬಲಃ | 

ಪೊದಾಂಗುಪ್ಲೈ (ನ ಇಚಿಫ್ಲೆಳೆಪೆ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ದಕಯೋಜನಂ ೬ 

ಟೂ ಮಹಾಬಾಹು8-ಮಹತ್ವಾದ ಭುಜಗಳುಲ್ಛವನಾಗಿ 
ಯ್ಯೂ ಮಹಾಬಲಕಿ-ಅಧಿಕ್‌ಬಲವುಜ್ಯವನೂ ಆದ ರಾಮನು, 
ಉತ್‌ಸ್ಟ್ರ ಯಿತ್ಕಾ-ತನ್ನ ಶಕ ಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಸುಗ್ರೀವನು 


ವ 
ತೆನ್ನುಂ ಪರೀಶ್ಲಿಸುತ್ತಾ ನೆಂದು ಮುಗುಳುನಗೆಗೊಂಡು, ಟ್ಟ 
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ಆದುಂದುಭಿದೇಹದ ಮೂಳೆಯನ್ನು, ಪ್ರೇ ಲ್ರ-ನೋಡಿ, 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ-ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ದಠಶಯೋಜನಂ-ಹೆತ್ತುಯೋ 
ಜನದೂರ ಬೀಳುವಂತೆ, ಪಾದಾಂಗುಪೈೆ ಎಳಿನ- ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆ 
ಟ್ರನಿಂದ, ಚಿಹ್ನೇನ-ಹಾರಿಸಿದನು ॥ 

ಬಿಭೇದ ಚ ಪುನಸ್ಸಾರ್ಲಾ” ಸಪ್ಪೆ ಪಿಕೇನ ಮೆಹೇಮುಣಾ | 

ಗಿರಿಂ ರಸಾತಲಂ ಚ್ಛೆವ ಹನೆರ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುಯಂ ತದಾ ಗ 

ಟೀ॥ ಪುನಃ-ಮತ್ತು, ತದಾ-ಆವಾಗ್ಯ ಪ್ರತ್ಥ್ಯಯ.ಂ-ಸುಗ್ರೀ 
ವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು, ಜನರ್ಯ-ಹುಟ್ಟಸುವಂಥಾವನಾಗಿ, 
ಏಕೇನ-ಒಂದೆಯಾದ, ಮಹೇಪುಣಾ-ಮಹತ್ತಾದ ಯಾಣ 
ದಿಂಡ, ಸಪ್ನ ಸಾರ್ಲಾ-ಐಳು ತೆಂಗಿನಮರಗಳನ್ನೂ, ಗಿರಿಂ- 
ಅವುಗಳ ಬಳಿಯಣ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ, ರಸಾತಲಂಜಚ-ಪಾತಾಳ 
ವನ್ನು ಸಹ, ಬಿಭೇದಚ- ಭೇದಿಸಿದನು 1 

ತತಃ ಬ್ರೀತ್ಸಮೆನಾ ಸ್ನೇನೆ ವಿಕ್ಕಸ್ಪ ಸ್ಪಮಹಾಶಬಃ | 

ಕನಿ ಹಂಧೂಂ ಸ್ಲಾಮಸಹಿತೋ ಜಗಾಮ ಚ ಗುಹಾಂ ತದಾ ೬೩ 

ಟೀ ತತ8-ತ ಸವಾಯ್ಕ ತೇನ-ಅಂಥಾ ರಾಮನಳೆಲಸ 
ದಿಂದ, ವಿಶ್ಠಸ್ಥ 8-ನಂಬಿಕ್‌ಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಖ್ರೀತಮ 
ನಾ8-ಸಂತುಪ್ಪ್ಯಹೃದಯನಾಗಿಯೂ ಅರುವ, ಸಃ-ಅಂಥಾ, 
ಮಹಾಕಪಿಃ-ಈಪಿಕ್ರೇಷ ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ರಾಮಸಹಿತ್ಲಾ 
ರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದವನಾಗಿ, ಗುಹಾಂ-ಗುಹಾರೂಪವಾದ, 
ಕಖ್ಮಿಂಧಾಂ-$್ಲ್ಯಿಂಧಾವೆಟ್ಟಣವನ್ನು ಹುರಿತ್ಯು ಜಗಾಮ- 
ಹೋದನು ॥ 

ತತೋ ಗರ್ಜ ದ್ಧರಿವರ ಸ್ಸುಗ್ರೀವೋ ಹೇಮಖಬಂಗಳೆಃ | 

ತೇನ ನಾದೇನ ಮಹತಾ ನಿರ್ಜಗಾಮ ಹಠಿಸಿಶ್ಸಾರಃ॥[ಹು/॥ 
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ಟೀ ತತಕ-ತರುವಾಯ, ಹೇಮಪಿಂಗಳಃ ಹೇಮ-ಚನ್ನ 
ದಂತೆ, ಪಿಂಗಳ್ಳ-*ೆಂಪುಕೂಡಿದ ಹಳದಿಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯ್ಯೂ *ಹರಿವರಃ-ಕಪಿಕ್ರೇಪ್ಟನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಸುಗ್ರೀ 
ವಸುಗ್ರೀವನು, ಅಗರ್ಜತ್‌-ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು. ಮಹ 
ತಾ-ಅಧಿಕವಾದ, ತ್ಲೇನ-ಅಂಥಾ,ನಾದ್ದೇನ-ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹರೀ 
ಕ್ಳಾರ8-ಕಪಿರಾಜನಾದ ವಾಠಿಯು,ನಿರ್ಜಗಾಮ-ಹೊರಟನು/ 

ಅನ. ಮಾನ್ಯ ತ ತದಾ ತಾರಾಂ ಸುಗ್ರೀವೇಾ ಸಮಾಗತಃ | 

ನಿಜಫಾನ ಚೆ ತತ್ಸೆ )ನಂ ಶಶೇಣೈಕೇನ ರಾಘವಃ ||| 

ಟೀ ತದಾ-ಆವಾಗ, ತಾರಾಂ-ತಾರೆಯೆಂಬ ತನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು, ಅನುಮಾನ್ಯ-ಸಮ್ಮತಿಪಡಿಸಿ, ಸುಗ್ರೀವೇಂ-ಸು 
ಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ, ಸಮಾಗತಃ-ಕಲತನು. ತತ್ರ-ಆ ಕಾಳಗ 
ದಲ್ಲಿ, ರಾಘವಃ-ರಾಮನು, ಬಏಿನಂ-ಈ ವಾಲಿಯನ್ನು, ರ್ಕ 
ನಕರೇಣ-ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ್ಕ ವನಿಜಘಾನ-ಹೊಡೆದನು ॥ 

ತತ ಸ್ಫುಗ್ರೀವನಚನಾ ದತ್ನಾವಾಲಿನಮಾಶ್ಯೆ | 

ಸುಗ್ರೀವಮೇವ ತದ್ರಾಜ್ಯೇ ರಾತುವಃ ಪ್ರತ್ವಖಂದೆಯತ*  ೩ಂ॥ 

ಟೀ॥ ತತಃ-ತರುವಾಯ್ಕ ರಾಘವಓರಾಮನು, ವಚನಾ 
ತ್‌-ಸುಗ್ರೀವನ ವಾಶ್ಚುದದೆಸೆಯಿಂದ, ಆಹವೆ-ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ, 
ವಾಲಿನಂ-ವಾಲಿಯನ್ನು, ಹತ್ಕಾ-ಸಂಹರಿಸಿ, ತದ್ರಾ ಜ್ಛೇ-ಅವ 
ನರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸುಗ್ರೀವಮೇವ-ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೇ, ಪ್ರತ್ಸಪಾ 
ದಯತ್‌-ನೆಲೆಗೊಳಸಿದನು ॥ 

ಸಚ ಸರ್ವಾ ಸಮಾನೀಯ ವಾನರ್ರಾ ವಾನರರ್ಜಜಃ | 

ದಿಸಃ ಪ್ರನ್ಸಾ ಪಯಾಮಾನ ದಿದ್ಭಶ್ಷು ರ್ಜನ ಕಾತ್ವಜಾಂ ||೨೧॥| 

ಹೀ | ನಾನರಪ್ಯಸ ಭಃ - ವಾನರಕ್ರೇಪ ಎನೌದ, ಸಚ-ಆ 


